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POESIE GIOCOSE

DEL DOTTOR

ANTONIO GUADAGNOLI

PALERMO

e

1874



AVVISO
AGLI AMICI

Voi che leggete tante Poesie,
Né le leggete sol, ma le comprate,
Spero che comprerete anche le mie,
Quando le avrd in un tomo ristampate,
E in un sesto piccin come il presente,
Onde v’ entrino in tasca facilmente.

S1, se i fati non sono a me sinistri,
Spero che nell’April metterd fuori
In Pisa, presso Sebastiano Nistri,”
E con licenza de’ superiori,
Metterd fuori il Naso, indi la Copa,
D' Amor La PENNA, ed il CoLor pr Mopa.

Lr-Roy, qualche DEDicA € SONETTO,
Turre LE DONNE SON DI MIO PIACERE,
Musica E AMoRE, L’ABITO, 1L CADETTO,
Del Cristar 1a Rorrura e del BiccHIERE,
1.8 CIamrLa, i Barrr, la BErana, il Bus,
E tutto questo per Fiorini due.
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Intendiamoci ! dico due fiorini,
Ma son pronto a pigliar dagli Associati
Testoni, lire, paoli, madonnini,
Purclié non sian bucati, né tosati,
Ma sieno intatti, e del valor perfetto
Dij due fiorini, come sopra ho detto.
T, affinché siate a favorirmi dediti,
A questi scherzi gia stampati e vecchi,
Tre ne unico. nuovi di zececa e inediti (1;
Cerehero poi che il libro non vi secchi,
IE questo lacilmente 1" otterro,
Serivendo meno versi che potro.
Veramente mi da dell’ inquietudine
Il timor, che chi ha prese una alla volta
I.e cose mie, m’ ascriva a ingratitudine
1l lasciare a metd la sua Raccolta
Per rifarne una nuova, & in altro sesto
Con correzioni e aggiunte ; ma protest:,
Che vicino a finir quel tempo é oma’
Per eni provvida Legge mi protesse
Dall’ ugne de” Tipografi e Librai.
Or, chi mi dice che per suo interesse
Qualeun non mi ristampi ? e far degg’io
L'altrui vantaggio, e trascurare il miof?
Dird di piu: gli stampator moderni
Non son Aldi Manuzli: e a far moneta
Badan pitt che a correggere i quinterni,

() Alludesi all' Intproduzione , al Flordalizo e alla
Chiusa dell'Opera, '

Che aflida loro un povero Poeta;
Quindi ne avvien, come pil volte ha scorto,
Cheunversooétroppo lungo,0étroppo corto.

Ma sotto gli occhi miei sard rivista
La mia ristampa, onde non manchi un'efte.
Per opra quindi di valente Artista
Corredata sard di sei vignette (1) ;
Perché quando vi son le figurine,

S'ha pil coraggio d’arrivare al fine.

Al momento perd che le persone

Riprodotti vedran gli Scherzi miei,
Sard chiusa ad ognun l'associazicne.
E la raccolta varrd paoli sei.—

Chi mi puo dieci firme procurare,
Una copia ne avri senza pagare.

Per tutta Italia ove si porta il passo,
S ode qui e la gridare ad ogni istante :
Il Signore N. N. é un altro Tasso!

Il Signore N. N. ¢ un nuovo Dante!
L.’ Ariosto nel tale alfin risorse!
1l tal altro & un Petrarca senza forse.

Io non dird d’essere un cima d'uomo,
D’ essere un Autorone di cartello,

Ma neppur s'ha da dir che stampo un tomo
Di cose utili a nulla; e me n'appello

A von, Donne; voi dite francamente

Se sia, o no la mia roba utile a niente.

“(1) Si alluda alle Vignette, poste nell'Edizione di Pi-
an 1830,
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To son wtile {n primis ai Lettori,

Percheé, leggendo, non istanno in ozio;
Io son utile quindi ai Stampatori,

Che fanno alle mie spalle il lor negozio:

In fin guadagno, e son utile a me;
Dunque vedete ben che I'util ¢'é.

E cosl essendo, col presente Avviso
Chz a me gioviate di pregarvi ardisco;
Una man lava |'altra, ed ambe. il viso:
Mi vaccomando, Amici; e qul finisco;
Ché quanto piu di versi il foglio & pieno,
E tante firme ¢’ entrano di meno.—

ALLE DONNE

Introduzione

Una Ristampa? — Si nan mi vergogno,
Donne di dire a voi la verita;
Stampai la prima volta per bisogno,
Ed or ristampo per necessita;
Non & meglio che godano gli Autori,
Che quegl'ingordi degli Stampatori?
Voi perd che capite Ja ragione;
Spero che niuna mi sard contraria,
Se faccio al libro mio I'introduzione;
Perché I'introduzione é necessaria
in ogni cosa, sia pur buffa o seria,
Prima che uno secrittore entri in materja.

0y

Veramente dovea stenderia in prosa,
Comae tutti costumano di fare;
Ma temendo che fossevi noiosa,
Io non I'ho fatto per non vi seccare.:
Ogni Poeta al mondo ha i gusti suoi,
1) mio gli & quello di piacere a Voi

So che a ristampar versi io mal la specdcio.
Or che in nuove scoperie ognun s’ adopra
Che dir si pud delle scoperte ii secolo;
Ma, Donne, io che volete che vi scopra?
Al“pin, al piti, quel che seoprir vi posso.

.IY la miseria che mi trovo addosso.

Ma perché non vi spiaccia, o desti orrore,
L’ orpellerd di lusingbier concento,:
Cosi Frank astutissimo Dottore
Ricopria le sue piliole d'argento;

I il faneiullin, che non sapea di pil,
Vedeale belle, e le tirava giu.

Non crediate perd, Donne mie care,
Che con questo Libretto in poesia
Passar pretenda ai Posteri; eh vi para!
Ci voglion altre harbe che la mial
Pur gioird, se dopo averlo letto
Esclamercte: oh pazzo maledatto!

I3 che! seguendo.la mania moderna,
Con immmagini oscure e color tetri,
Allo squallor di funebre lucerna
Forse cantar dovea. tombe, ferétri,
Larve, spaventi, diavoli e versiere,
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Per far venir il mal del miserere {

Eh! lasciam pur che le straniere genti
Abbian di cupe idee pieno il cervello,
Ma noi d’Italia nei confin ridenti,

E sotto un ciel cosi sereno e bello,
D’ indole dolce e pronti all’allegria,
Perché 'mentir I jlarith natia?

Per me regalo il pianto alla Tragedia,
E il lascio ail'Elegia dolente e trista ;
Non ho [eysplin (1), né vo’ morir d’inedia
Neé per pianger vo' perdermi la vista:
Finché la gioventi me lo consente
Vo’ divertirmi, e stare allegramente.

Seguiamo il Berni (2),il quale a piene mani
D’ attici sali asperse i suoi quaderni ;

Lo so che i miei saran da quei lontani,
Ma non vi dico gid d'essere il Berni ;
Dico sol di seguir le sue maniere,
E se ridete mi fary piacere.

Se poi non ci riesco, lo sopporti
Ognuna, e lodi almen gli sforzi miei,
A un Medico diceva un beccamorti ;
Signor Dottor, mi raccomando a lei ;
Ed ei rispose, a quelle voci mosso:

1

.
- (1) Spleen in inglese vuol dir milza, e aver lo spleen
& lo stesso ch'essere incomodato diTmilza, il che pro-
duce 1'ipocondria.

(2) Francesco Bernl Maestro e Padre del burlesco
#iile nacque In Lamporecchio terra di Toscana In Val-
diniavole, a florl mul prineipio del secola XVI.

il

Figliuol mio caro, faccio quel -.-.I.|e posso.

Or, giacché Voi, che il Libro mio leggete,
Non- siete tutte del paese Toseca,

E in conseguenza non mi conoscete,
Né io probabilmente vi conosco,
Cosi qul parmi che ben fu_tto sia
Darvi uno schizzo della vita mia.

Non v’ aspettate gia, Donne vezzose
D’ udir qualche amorefto romanzesco,
Qualche galanteria, che non son cos¢
Coteste da pigliarsele in ]wrn_esco,

E poi vi parlo da sincero amico,
Certe cose le faceio, e non le dica.

No no: so) vi dird, Donne mie_ il)e!le,
Poiché mi ridon gli anni giovanili,
Come nacquero queste bagatte!!fz,

Che da Voi lette diverran gentili :
Che pregio & sol di Voi, Donne adorate,
Il rendere gentil cio che guardate.

Almen, quando sapranno le per.slone

‘I tempi criticissimi in ehe ho scritto,

E che I'ho fatto senza pretensione,

Ma sol per trar da' versi miei Proﬁizo.
Mi Jasceranno, e questc & il mio conforto
Campar da vivo, e benav.er da r’norm.

Era il pianeta che distingue I’ ore
Gia vicino ad entrare in ecapricorno,
Allorehé coll’ aiuto del $ignor§

Vidi la prima volta i rai del giorao
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Nella diletta Arezzo, un anno pria
Che 8'udisse gridar: Vicamaria

Se I'antico proverbio il ver parlo,
Che tutto quel che in venerdi si i
Un esito felice aver non puo,
Si vede ben che per fatalita,
Quando la mamma mia mi partori,
Aspeitd per I'appunto al venerdi.

Poiché quando alla.luce i’ venni fuori,
C'erann in casa mia de’ capitali,
Ma o fosser gli stralocehi de’ maggiori,
O nuovi impicci, o mangerie legali,
1l fatto é che ogni cosa se n'ando,
E nuda a me la nobiltd resto.

Ch’io vedo la miseria da vicino
Son, per sua grazia, da sei lustri omai,
Nli strinse in fasce, m’ allattd bambino,
Mi prese affetto, e non mi lascia mai;
E quand’ uno comincia a dare in giu,-
Requiem aefernam, non risorge piil.

Cr, non crediate che con modi scaltri
Dell’ infanzia gli error voglia celare;
Era un monello come tutti gli altri,
Con pochissima voglia di studiare:
Che da piccim non si puo riflettere
All' uule ehe recan poi le lettere

L

Anzl credea che chi sorti dal fato
La stampa di Signor, dovesse avere
1l nobil privilegio d’ esser nato
Per non fur aliro che mangiare e bere;
E che, per conseguenza, onde ben vivere
Fosse inutil saper leggera & scrivere.

Dopo nov’ anni e piu di tale istoria,
Che a Babbo e Mamma ncn potea piacera,
L’ottimo Padre.mio, buona memoria,
Con le piu dolci ¢ amabili maniere,
Non come quei che dicono che fa
Meglio il bastone, che cent' arri la.

Figliuol, dissemi un giorno il mio buon Fa-
Ogni nostra dovizia & omai sparita: [dre,
Con mezza dote sol resta tua Madre,
Perché quell’ alira mezza se n’ @ ita,
K s’avvien che dal mondo anch’io men vada,
Tu rimani nel mezzo d’una strada.

Speri forse ne’ ricchi? Ohimé? non vale
1 ricchi a impietosir I* altrui sciagura ;
Chi sta bene non pensa a chi sta male,
Ché ognun col proprio braccio si misurd;
De’ complimenti ve ne fanno assai,
Purché alla borsa non si arrivl malt

Non ti specchiar sugli altri alla giornata;
Gli oziosi non prender per modello:
Bello & per quei, che campano d’entrata,
1l divertirsi tutto giorno; é ballo
Un focoso destrier col fren correggers...
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Ma @ bello ‘ancora l'imparare a leggere.
Vedi quelle Iscrizioni in marmo affisse,
Talché Arezzo rassembra un cimitero (1)?

Li s’ allattd, 14 si educd, qua visse

Un Poeta, un Filosofo, un Guerriero,
Gente in fin ch' ebbe voglia di far bene,
[ la patria ne gode, e se ne tiene.

E mentre ognun fu alle bell’opre intento
Tu giunto agli anni della discrezione,
Invece di far uso del talento
Che il ciel t'ha dato, ed essere il bastone
Delia vecchiezza di noi altri due,

Ti tigi su per asino e per bue.

Va', va': finché non ti sarai cangiato,

Amarti come. figlio non poss’ io...
Ah no! gridai con urlo disperato;
Ah non m’ abbandonate, Babbo mio 1
Studierd, buscherd delle monete,

Mettetemi il collar, fatemi Prete.

Ed ecco che da chierico vestito

Fui posto di dieci anni in Seminario,
F appresi in prima a leggere spedito
L' Uffizio della Vergine e il Breviaric
Ignaro che talor pilt d’un accorto

Al saper fa supplire il collo torto.

Pur quando coll’etd crebbe il giudizio,

(1) Alludesi alle Iscrizioni clie in Arezzo si veggono
affisse alle Case ove o nacque , o fu educato, © abitd
qualehe valentuomo di quella cittd.
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E vidi che a de’ tondi pin di me,
Si dava la cappella o il benefizio,
Ed a me nulla, m’irritai; si, che
Invece d'ire avanti torna’ indietro,
E, mel perdoni Dio, gabbai San Pietro.
La Chiesa non ha molto scapitato,
Ma son io che ho perduto pover' uomo!
Ché a quest’ora potevo esser prelato,
0O almen almen, Canonice di Duomo ;
L& senga tanti affanni e tante pene,
Durar poca fatica e mangiar bene.
Ma piu che fare il Prete a me piaceva
1.’ ameno studio della Poesia,
Ed a questa inclinato mi rendeva
11 genio, 'estro e la natura mia:
Quando il Padre mi disse: e che ? sel malto,
Io colla Poesia che cosa ho fatto ?
Nunque sul primo giovanile errore
Dove volger il pié, dove I'idea?—
Correan que’ tempi che di nuovo in fiere
Eran gli studj nella dotta Alfea,
E cessata dell’ armi la paura,
Alla toga cedeva la montura.
Come in tempo di fame, o carestia,
S’ inurbano a gran torme i poverelli,
E pane, gridan, pane in ogni via,
Cosi la gioventll giu da castelli,
Da ville, da cittd piove in Sapienza,
E scienza, grida ai Professori, scienza !
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E ogni teuera madre oh’ esecrata
Avea finor la sua fecondity,
Ora é tutta contenta e consolata,
Perché va il figlio all’ Universita,
E il dolce pensier le inonda il cuore,
Che va via ciuco e tornerd Dottore

Sol piangon I’ Arti Belle, e pianga il Gusiu,
E con‘Minerva Cerere si lagna,
Che in guesto ed in quel giovine robusto,
Forte braccio le tolga alla campagna ;
Ma lasciam pur che si disperi e pianga,
l.a penna é piu leggera della vanga.

lo pur tanto per dir: Sono Scolare !
Volea cola dirigere il cammino;
Ma la Legge mi dava da pensare,
Essendo deboluccio nel Latino;
Ma un Amico: la porta é grande assai,
Vacci, vacci, mi disse, ¢ passsrai.  *

Tanto, poi soggiungea, quando un Legale

Sa il formulario e la tariffa a mente,

I adopra un po’ di ciarla naturals,

e lingue morte non gli giovan niente:

Bisogna fare intendere il Toscano.

Quando al cliente stendesi la mano!
Oh! quanto e dolce quel sentirsi dire:

signor Dottor, le faccio reverenza;

Ho qui il sacchetto delle mille lire

In conto della sportula, sentenza,

Seritture, emolumenti ch’ elia sa;

L7

E quanto e dolce pit quel date qua.
Cosi la stella che il mio corso regge
Guidommi a Pisa co’ pitt fausti auspicii,
Ed in quattr’ anni 1'una e I'altra Legge
Su i Ristretti imparai de’ fidi Amici; -

Ma crediatemi pur che se I'ostacolo
Superai degli esami fu un miracolo!
M’ avea la noia estenuato il viso
In guisa, che piu d'uno dubitd
Ch’ andassi a laurearmi in paradiso :
(Se v’ entrino i Legali io non lo so0);
Pur finalmente, come piacque a Dio,
Potei gridare: oh son Dottore anch'io!
Né m'ingannai, che infatti era Dottore:
I5 il libro mel dicea (1), 'anel, la vesta,
L’ amplesso ed il cappel, che dal Priore
Messo mi venne pro corona in testa,
Delle trombe il fragor, la gente accorsa...
Ma piti di tutto mel dicea la borsa.
Addio, diletti Professor, di cui
Viva memoria in mezzo al core io porto:
Addio, Collegio, ove quatte’ anni fui (2),
Addio, bel campanil dal collo torto;
Addio, Lung’ Arno, addio Citta di studj!
Addio, Sapienza, addio, sessanta scudi (3)!

{1) Cerimonle che si praticano nel Dottorato.
(2) Colleglo Ferdinando, cosl, detto da Ferdlnando I
de’ Medlol, che ne fu il fondatore.
(3) Solita tassa per consgguire la Laurea Dottorals
I utrogue jure.
Guapacziglr . : _ 2
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Cosi diceva, e della Pat?ia ifx 8enc
Udia la voce, ed ai paterni -Ian
Tornar di nuovo, ed al na‘tro -tfarren?,
Era il desir tra i miei de51_r piu cari,
Ma I'uomo in terra a vop_;ha. rfua propone,
Mentre diversamente il ciel chspr_me.

Dottor, nel Foro entrai. Gr:inde é lastanza,
E sul muro all'intorno effigiate .
Stan Giustizia, Prudenza e Tempemnf:tl. '
Due, non &' é mal, si son hen conservate ;
Ma sia I' evd, sia I'umido del loco,
Sol la Giustizia si conosce poco.

Oh sonate campane! nlf?n po.tm
Qui, dissi, sostener I’ altrun-ragmne,

E legalmente rientrar \'cd}'o
Nella mia tasca qualche francescone,
Giacché non ho fatr,'altro-da scolare,
Che pagare, pagare, ° polipagare! ;

Ma dopo che veduti fsbbl parecc_:hl
Ridur di Temi il tempio a paretajo, i
(Parlo deéi Cavalocchi e Moz‘zarecfchl) ‘( )%
E a chi ¢’ imbatte esser cagion di guajo,
Avventandosi gli uni agli uit_n addosgsa,
Come due can per disp‘utarul un 0830,

Suscitar liti invece di seflarle: ¢
Delle vedove a danno e dei pupllh.

E le Sentenze estorcere con ciarle,

(1) Valgono ragpiratari. Cosl al ehlamano i eattivi
Legali,
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Con raggiri, con cabale e oavilli,
Dei Tribunalj abbandonai la via,
Bramoso di salvar I' anima mia.

V* é tra i Legali dncor gente incorrofta,
Cui Virtt sola alle bell® opre spinge,
Ma'chi sta in mezzo a] fuoco e non si seottaf
Chi sta in mezzo alla brace e non si tingef
2 chi puo con lo ZOppo camminare,

Senza che impari anch’ esso a zoppicare?

Sciolta frattanto dal mortal suo velo
Era I'amata mia sorella (1), quando
Anche il huon padre |a raggiunse in cielo (2),
Ond’ jo senza un quatirino al mio comando,
E colla Madre vedova restato,

Grande e 8rosso, né Prete, né Avvocato,
Che far dovea fra tante angustie e penef
Qualcun diceami: sposati a una vecchia
Che sia ricea, o ti lase; da star bene.
Altri poi susurravami all’ orecchia;
a man di sposo a bella donna da',
un protettore non ti manchera.
Eh andate al diavol, o vorrebbe questa:
Sparisce la helta, la gioventu,
Eppoi la moglie o il pentimento resta,
i protattori non si vedon pit;
() Marla, morta nubile in eta di annl g5,
&) Pletro. Fu elegante scrlttore di versi itallanl ¢
latint | o Prot, di Bello lottere In-Arezzo sua Patrle,

OVe cenad dl vivers In otd di ann! 70 ofrca, fl dl4 Qe
s 1403,



20
No: piuttosto cho aver moglie protetia,
Amo la poverta vile ¢ negletta.
Altrui vile e negletta, a me s} cara,
Che all’infamia non ccende e al disonore!
[ se nel resto ebbi la sorte avara,
Altri sensi mi dette ed altro core;
Percio m’ama ciascun, ciascun m’appresy.
E per me questa ¢ la pil gran ricchezza.
Chiedi \mAlmpiogu?»Non Ne S0 capact”
Altra testaici vuole, altro talento!
ILa brapca otiminal 2 — No, non mi piace,
Poiché bramo star lieto ogni momento;
Ne Il si veggon mai piu lieti quadri,
Fuorché gruppi di spie, di birri e ladri.
Oh dunque?-Dunque amo tranquillaequeta
Vita, il ridico, fra gli scherzi e il brio,
E di tanti mestieri, quel del Poeta
Lo trovo il pil conforme al pensier mio;
Si: per chi gode fare il vagahondo,
Egli & il pitt bel mestier di questo mondo !
Convien saper, tornando un passo indietro,
Che m’ avean per Poeta salutato
Fip da che scrissi del mio Naso in metro:
E in verith se nome tal vien dato
A chi fa versi, e non ha mai moneta,
Mi stava bene il nome di Poeta:
Figurateviun po' che tremerella,
£ che improvviso batticor mi nacque
Nol metter fuori guella hagattellal

21
.:'on_dimeno il mio Naso non dispiacque,
Anzi venne lodato; o giusto, o ingi
Fosse I’ elogio, so chfc‘ eg{J?éE:::.Sto
E che?non vi par forse un bell’ onore
!’en‘ uno zanzarino di Parnaso,
(uale appunto son io, dalle Signore
-F:(‘.I]f.il‘si dire: ecco I'autor del Naso!
G per le strade e per i chiceioll
luterrogursi : é qll.lellc; ;’l"(‘;‘:l::;:i?é‘:;m
Ma mentre sorridevano i Lettori,
Benigni al Naso del Dottor d* Arezzo,
l:o ristamparon cinque Stampatori.
(“he il lor Naso vendendo a minor prezzo,
Empir di Nasila Toscana, ed io '
Non seppi piu dove cacciare il mio.
Nondimeno coraggio!— Al primo Scherzo
Un secondo ne aggiunsi, ¢ dopo quesio
._\ualaccmente messi fuori il terzo,
Quindi il quarto composi, il quinto, il sesto ;
Ma sapete ? con tutta la mia vena, 1
Non accozzavo il pranzo con la cena.
Laonde se vestir fino al presente,
I se ho voluto bevere e mangiare,
Benché 'ozio mi piaccia grandemente,
Ho dovuto anche mettermi a insegnare
Ai fanciulli di Pisa I'idioma,
Che si parlava anticamente in Roma (1),

(1) To son Maestro d'Umanita nelle Scuole Comunl-
tative di Pise.
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{! Maestro di lingue egli & un mestiere
Che il suo bene e il suo male in sé contiene,
Se gli scolari han voglia, é un gran piacere;
E grandissimo poi se pagan bene;
E inver quei d’ oltre-monte, e d’oltre-mare,
Per pagar bene van lasciati stare !
Ma fra noi! Se a qualeun voi domandate
Una discrets somma di denaro,
Vi faran far tremila passeggiate,
V' udrete dir che siete troppo caro.
[Ed alla fine vifaranno intendere,
Lhe la famiglia non pud tanto spendere.
Curiosi! credon fare un grand’ avanzo
Col toglier dieci scudi a un Precettore,
I poi cento ne sprecano in un pranzo,
In una ballerina, in un cantore,
In tilbury, in pariglie ed in lando,
E i figli restan tondi come un O.
Ma s’ egli 6 ver che sempre sa di sale
Lo pane altrui, non é poco salato
Anche quel d’'un Maestro Comunale,
Che si trova ogni giorno circondato
Da trentacinque o trentasei strumenti,
Che a quel che dice non istanno attents,
Ma gia come volete che un bambino
Della Lingua Latina si diletti,
Se, invece d’adescarlo, da piccing
Con quel benedettissimo Porretti,
Fastidio, soleo, ed altro verho strano,
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Gli si fa il capo come un tamburianu?
Poi, se gridano un figlio, tal parols
A quante Madri 8’ ode uscir di bocea:
Se non sei buono, oggi ti mando a scuola:
E I} ve' dal Maestro se ne tocca!

Sicché crede il bambin nel suo giudizio
Non un piacer la scuola, ma un supplizio
Quindi eresciuti al suon di quelle voci

| ragazzi si fermano a giocare
Alle piastrelle, ai noccioli, alle noci ;
O a mirar cani per le vie ballare,
O a veder cavar denti alle persone
Da un Ciarlatano, e salan la lezione.
E si vergognan poi quei signori,
Grandi d'etd, piccini di cervello,
Di venire alle scuole inferiori:
Metton su baffi, storcono il cappello,
Fumano il sigarretto, il capo fralla,
E2d in quanto a studj non si fa pia nulla.
Altri s’ alzan tardissimo dal letto,
A scuola van quando lor salta I'estro,
Non studian mai per non guastarsi il petto,
E poi pretenderebber che il maestro
Per un pecoro, o un paro di capponi (L)
Diventar gli facesse Salomani!
China o febbre, un Dottor di Medicina
Diceva a' suoi malati all'ospedale;

(1) Soliti incerti per Natale, e per Pasqua di Resur-
razlone.
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China o febbre, figliuoli, o febbre o china.
Lo stesso io dico a tutti in generale:
O studiar con impegno ed esser uomini,
0O in Empoli volar pel Corpus domini (1).
Da che fo di ragazzi il Precettore,
Povero me! non mi si riconosci:
Avevo un par di gote da fattore,
£ adesso eccole qui, son flosce, flosce;
Ho poi (ue gambe che appena sto ritto,
Talché rassembro una mummia d'Egitto,
Ma quantunque mi logori il polmone,
E venga ogni di piu pallido e scarno,
Ho forse a darmi alla disf)erazione?
M* ho da gettare dalle spallette d’Arno?
Se della morte ho ad appagar le brame,
Meglio & far versi: almen morrd di fame.
Neé m’ aduli verun per complimento
Col dir: bei versi! come son vivaci;
Oh che genio! che ingegno! che talento !
Poiché aborro tai lodi, come i baci
Che sidanno alle volle le Signore,
Che son baci di labbra e non di core.
I versi aman la placida quiete,
E fuggono ognicura aspra e molesta ;
Ora, ditemi un po’ come volete
Che m’entrin de’ bei versi per la testy
(1) 11 giorno del Corpus Domini nella Piazza d'Em-

poli in Toscana, si fa dal Campanile del Duowo calare
un Asino a terra, il che si chiama i voln dell' Asino,

25
Tra le molestie e tra i disgusti amari,
Che mi dan, come ho detto, i miei scolari ?
Sentiste! due susurrano per otto,
Tre fanno chiasso per una dozzina.
Strepitan quattro almeno per diciotto,
Urlan cinque per una quarantina ;
E quando con tal gente s’ha da vivers
Quattr ore il giorno, come si pud serivere!
In veritd, se nella nobil' Arte
De’ versi, d’occuparmi ho dato un saggio,
Al favor degli Amici il debbo in parte,
Ed in parte lo debbo al mio coraggio;
Ma il debbo pit di tutto al mio SovraNo,
Che a me distese la benigna mano (1);
Si quel Granpg, che niun da se discacciu,
Anzi nei pin terribili perigli
Apre amoroso ai sudditi le braccia,
E tutti accoglie al sen paternoi figli,
Me pure accolse di me prese cura,
Ed in gioja cangio la mia sciagura.
Questo finora é stato il viver mio;
Quello che sara poi per I' avvenire,
Donne, non lo sappiam né Voi, né io,
E in conseguenza non lo posso dire,
Quanto a me vo® sperar che vada bene,

MsS A LeR il Granduca Leopoldo II, olire all'a-
vermi graziato pid volte della facoltd privativa della
stampa , si & degnato ancora di- conferirmi una Com-
menda dl Grazia dell'Insigne Ordine di Santo Stefano

P.a M.



26
56 no, pigliero il mondo coms viens.

Va’ dunque, o meschinella Opera mia,
Fra 1 Giovinetti, e le Donne amorose ;
Va'.dove alberga il riso e l'ailegria,

E fuggi le persone scrupolose;
Vanne, ti prego, la fortuna amica,
Va' ch’ io ti mando, e il ciel ti benedica,

Pur se il mio libro dedico alle Donue,
Non mi crediate mica un donnajolo,
Poiché, sto volentieri fra le gonne.

Ma quando al resto sono un buon figliolo ;
Ci rido, ci discorro, ci passeggio,
Ma, come dico, poi non ¢’ é di peggio.

Sa il ciel, quanto faran strepito o chiagso
Su queste carte i critici, i Saccenti:

Chi trovera lo stile troppo basso,
A chi non piaceranno gli argomenti :
Chi mi dira pesante, chi leggiero,
Chi dira che ho rubato, e questo & vero.

Gia a dar retta a chi critica, e ¢’ inquieta,

Cisarebbe da perdere il cervello,

Se lo potesse perdere un Poeta.

L.o so da me che il libro non é bello,

Che certe inezie o non dovea farle;

O fatte, almeno non dovea stauiparis ;
Ma, santo ciel ! si stampan tante cose,

Che al pari delle mie destan pieta,

Che al pubblico dird, come rispose
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(Non so se in Salamanea, o in Alcala) (1)
Agli Esan..nator quello scolare,
1l qual era li li per non passare:
E ver. Signori miei, non ho studiato,
Egli disse, rivolto ai Professori,
E non merito d' esser laureato;
Ma é tanta I'indulgenza in lor Signori
E fan tanti Dottor, che, a parer mio,
Fra tante bestie posso starci anch’ io.

AGLI ASSOCIATI AL NASO

Sonetto

Voi che ascoltate in sesta rima il suono
Di questi ghiribizai, immaginati
Quand'era in parte altr’uom da quel ci'o”
N¢ gli scudi sessanta avea pagati, [sone
Se del Naso oi canto é vi ragiono
In modi, parte miei, parte rubati,
Spero gloria trocar non che perdoaic.
Se pur g oria 8" ottien dagli Associal
E oer che cercai molti, e tafanai
Dal giogo Alpino alla Bra.nduséq punia,
E ne feci firmar quanti incontret;
Ma un giulio poi non o ha la borsa smunta,

{1) Due Universitd di Spagna; I' una nella \au:ma. o
1* altra nella nuovs Castiglia.
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I eengono, se mal non le contai,
Aun quatirin per sestina, e tre de giunta.

IL NASO

Sestine

! ponne, percheé se qualche volta a caso
Gii occhi, senza pensarci, in me volgete,
Io vi sento esclamar: guarda che naso!
E ‘eolto i bafli poi ve la ridete ?
L’_urnumen;o pilt bel d'un uomo intégro,
Vi desta, Doone mie, 'umore allegro?

: Se ;lniac.iutq\é alla provvida Natura
Favorirmi d'un Naso magistrale,
Che d*interrogativo ha la figura
15 che far c¢i vorreste ? in caso tale,
Al par di me,_ Donne, sapete bene,
Che bisogna pigliarlo come viene.

Anzi vi giuro sulla mia parola,
Parola di Poeta e di Dottore,
Che questo Naso fece sempre gola
A chi seppe comprenderne il valore :
©bé indizio é un Naso maestoso e bello,
Di gran... e di gran che? — di gran cervello

‘E adesso c¢h'é [ra noi comune usanza,
Birei o non birei, di portar gli occhiali,
P.er dhrgi una cert’ aria d'importanza,
Ci voglion Nasi,grossi e madornali;
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Sa no, scusate la domanda onesta,
Metteteci gli acebiali, ¢ che ci restat

Sicche, parlando senza fasto e boria,
Se il Berni, il Mauro e il Casa, in altra eta,
Fecer di cose frivole I”istoria (1),

Perché con piu ragion non si potrd
Farla d'un Naso, il qual, se non mi gabbo,
Si pud chiamar di tutti i Nasi il babbo?

Mia madre, onde aumentar I' itala fama,

Fin dall’ istante che s1 maritd,
Di fare un bel ragazzo ebbe la brama,
E per quattr’ anni interi il Ciel pregd,
Che la facesse di tal grazia degna;
Prega e riprega, poi divento pregna.

Giunto del parto il sospirato giorno,

Fra le solite doglie e fra gli oméi,
Fece accendere i lumi intorno intorno
Ai Santi della stanza e agli Agnus Dei,
Ii I'assisté con molta gravitd

Un vecchio professor della Citta.

Ma quando alfin del matern’alvo fuore,
Qual piacque al ciel, questo bel cesto usct
Cascarono gli occhiali al Professore;
Ond’ ei che ci vedea cosl cosi,

Feto e Naso tastando appena nati,
Li oredé due gemelli appiceicati,

() 11 Berni, o {1 Mauro o il Casa, di lu! geguacl, seole
sero per argomento di aleuni lore Capitoll ¢ vikozsh
la Fava, la Gelating, eco.



30

Ma poiche con gli ocehiali rimiro

Che in tutto era un sol Naso, e un figlio solo

Poffaremmio! I’ Ostetrico grido,
Se cresce il Naso al povero figlinolo
In proporzion, col crescere degli anni
La cupola parra di San Giovanni.
Ed in men che nol dico, le novelie
Se ne sparsero in tutta la citta;
E maritate, e vedove e zitelle,
Tratte da natural curiosita,
Corsere ia, folla a me. Tanto fe’ caso
Nelle Aretine femmine il mio Naso !
Come dentro ai cipressi in sulla séra
S’ odono cinguettar le passerette,
Nella stessa stucchevole maniera,
Tutte quelle pettegole, ristrette
In un sol loco, a un tempo discorrevano,
Ed un casa-del-diavelo facevano.

Ma voglio, prima che m’esca di mente,

Dirvi una cosa; ed é, che assicurato
Mio Padre fu da quel Dottor valents,
Ch' io peraltro fortuna avrei trovato,
Con quel tbcco di Naso, in ogni loco:
E il saperne il motivo importa poco.
Ben importa perd, ch’ io vi dimostri
Suor pregi tutti, onde non reati osouro
Un Naso, ch’ @ l'onor dei tempi nosatri,
Né vi piaceia d'averlo pel futuro,
Qual d'averlo vi piacque nel preferito,

3l

Che si faccia, vo' dir, giustizia al merito.

Lungo, grosso é il mio Naso, ed aquilino,
Come vedete, ed & stimabil pil
Che se tondo egli fosse, od asinino,
0 schiacciato, o depresso, o volto in su:
Almen se mi vien voglia di soffiarlo,
(iran fatica non duro a ritrovarlo.

Ma cio un nulla sarebbe. La ragione
Diil forte, pilt plausibile, piu vera
I, che con questa raccomandazione
Vo per tutto, per me non ¢'é portiera;
Ed un uom singolar son reputato,
Benché Poeta e nobile spiantato.

E sapete perché? ve lo dich’io:
Perché ha fatto conoscer I' esperienza
Che quei, ch’ ebbero il Naso come il mio,
Furono ai tempi antichi arche di scienza.
E queste non son frottole né favole,
Che raccontino ai putti le bisavole:
Autentica & la prova, e chiara chiara:
Si, Madonne; in un raro libro istorice
D'un certo Stilicone di Megara, :
Trasportato in Latin dal sermon Dorico,
Alla pagina undecima, o I} presso,
Seritto troval guanto vi dico adesso:

Aristippus, Isocrates, Cratippus,
Aristoteles, Crantor, 6t Xenoerates,
Solon, Crates, Demosthencs, Xantippu®,
Xenophop, Epitettus, €t Arpoerates
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Nasum porro mirandum habuere,
Et praetium Sapientiae retulere.

Fu ad Ottaviano e alla real Famiglia
Ovidio accetto; ma non gia perché
Avea moglie leggiadra, e vaga figlia:
Dio guardi! a cid non mai badano i Re:
Ma perché avea gran Naso: e infatti poi
Di Nason col cognome € giunto a noi.

E oh! Vate degno di men dura sorte!
Te visto non avria lo Scita e il Geta,
Se ceuto piu conoscitor di Corte,
Frenati quella tua smania indiscreta
Dj ficcario -per tutto! E chi t’ insegna
A dar di Naso in tasea anco a chi regna?

Se mal non mi sovvien, fu Domiziano,
Che ordino dei Censori al Magistrato,
Che, nel crearsi un Senator Romano,

11 Naso pria gli fosse misurato,
E non potesse alcuno esser promosso
Se lungo non ["avea, ricurvo e grosso.

E narra Lucio Floro, che Tiberio,
Quando all'oggetto d’impingliar |’ erarlo
Impose sopra i Nasi dell' Imperio
In virti d'un editto straordinario,
Chiuse dicendo, che ogni Naso egregio
Dell’ esenzion godesse il privilegio,

Ma forse qualche inetto hell'umore
Reputera canora bagattella,

Che volesse un Romano Imperatore,

S
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Por suj Nasi la tassa, Oh questa & balla!
Se le boeche pagavano i Toscani (1)
Puagar poteano il Naso anco i Romani
Seritto dy Montelupo ¢ su i boceali,
Che il Naso é quel che pili nell’'vom s'estima;
E pero quando volle il Caporali (2)
Cantar di Mecenate in terza rima,
Non prineipid la sua leggenda a caso,
Mecenate era un uom, che acéca il Naso.
Che dal Naso incominciasi ogni azione,
Comincia dal soffiarlo il Ciarlatano:
L.’ Accademico pria dell’ Orazione :
Prima del Benedieite il Guardiano:
I talor se lo soffia onde pensare,
Se nell’esame inciampa uno Scolare.
Derivano dal Naso anco i Casati
Nasi, Nason, Nasali Nasimbeni,
Nasicchi, Nasicresci, Nasidati,
Nasolini, Nasucci, Nasidieni;
E noto é sul Tirreno a questi e a quelli
Il valoroso General Naselli.

Direi di piu; ma piu che val ch'io dica,
Se Scipio ancor si reputd beato
Dj sentirsi appellar Scijion Nasica;

(1) Antlcamente In Toscana si pagava in tre rateara
nue una tassa, la quale s'imponeva sulle denunzie delle
boceche, che dovevano fare tuttl i capi dl famiglia.

(2) Cesare Caporall Perugino scrizse 1a Vita dl Men
©anata con pincevollgsimo stile burleseo.

(GUADAGNOLI 3
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E se il terzo Filippo fu chiamato
Dai Francesi Nasetto, ovver Nasino,
Secondo il Vellutello ed il Landino (1)?

Donne, in serio vi parlo e non in gioco,
Giaccheé tutti mostriamo un tale arnese,
i assai meglio abbondar, che averne poco
Oh! come godo allor che nel paese,

Mi sento dir da ognun: Vossignoria
Ha il pil bel Naso che visto si sia !

Allor ch’io giunsi dalla patria terra
A far le wiste di studiare in Pisa,

Mi fecer quelle Donne una serra serra,

Id il mio Naso allor piacque in tal guisa,
Che il mangiavan con gli occhi, e aprian Ia
Ma il Naso si guarda, e non si tocea. [bhocea:

Pur d’essere un hell'uomo io non mi picca,
Son brutto anzi, son piccolo, son secco,
Ho il viso del color dell’oro-chicco...

Ma che val? quando il Naso ho fatto a becco,
Fossi nel resto peggio d'un Calmucen,
lo saro sempre delle Donne il cucco.

E va ben, perché avendo per natura
Piccol Naso le Donne, in conseguenza,
Vedendo un MNaso di buona misura
Desta in loro una certa compiacenza,

Che non si pud spiegar se non da chi,
'T'rovandosi nel caso, la sentl.
Perché credste voi dunque, o mia carfe,

(1) Pante, Purg, Centa Vil
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Che Venere sposasse un brotto zoppo

Di figura si sconcia e singolare?

Perché un bel Naso le piaceva troppo:

E Vulecan, come appare da cento lochi,

Aveva un Naso che si vede a pochi.
Quanto compiango quei Guerrier di Fran-

Cheincontroal freddoabitatordel polo[zia(l)

Mosser per farsi traforar la pancia:

Poiché ognuno dormi sul nudo sunlo,

Chi pud ridic come sard rimaso

Quando destossi e non trovo piu il Naso?
Oh avesser tratte, barbari! le cuoja (2)

Que’ Mostri, che dettir leggi alle Genti.

Pria che imponesser, che par man del boja

Fosse il Naso tagliato ai delinquenti;

E quando senza Naso si fur visti,

Ahi! dura terra, perché non t'apristi?
Riman, se un pié si perde, I'altro piede;

Se si taglia una man, Paltra vi resta;

Sa un occhio va, coll’aliro ci si vede;

Ma se va il Naso, termina la festa.

Ah! perché piacque ai sommi Dei del polo

Far tutte cose a doppio, e il Naso solo?
Il perché lo so io, se ad un Poeta

Pur lice qualche volta indovinare

Degli alti Dei la volonta secreta,

Parché ognuno sel sapesse conservare:

(1) Campagns di Mesea nell'anna 4812,
{9) Ved! 12 anticha leggi di Biellle, guells d"Egitto ece,
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I a me crediate, ell' & una gran fortuna
Serbarlo saldo a tai lumi di Juna !
Numi del Ciel, se 2 me sovrasta un male,
Vi prego in carili, fate che sia
Colica, Gotta, Tisi-tracheale,
Emicrania, Quartana, Pleurisia,
Ma non abbiate il barbaro piacere
Di farmi senza Naso rimanere.
Meco nacque, con me fu bambinello,
E a misura ch'io erebbi, erebb’anch’ei;
Or ch'evenuto grande, grosso e hello,
Come ? veder rapirmelo dovrei ?
Morir pinttosto io vo, né mi confondo,
Che restar senza Naso in questo mondo.
Uom pingue e d’alto portamento austero
Piace, e snello talor, gajo e giocondo;
Chid’occhio azzurroil vuol,chid’occhionero
I qqual ch’abbia il capello o bruno o biondo;
Ma domandate un poco se per caso
Una ce n'é, che il brami senza Naso?
Alla bella Francese il Cigno d'Arno*
No, senza Naso, non saria piaciuto;
Dante per Bice avria penato indarno,
Se un grosso Naso non avesse avuto ;
Solo il Tasso getto Pinchiostro e I’opra,
Per la ragione, che v'ho detto sopra.
Ma per tornare al mio Protagonista,
Degniasimo d’ istoria ¢ di Poema,
i oul, notate ben, la sola vista
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A riso muove qualche testa scema,

Dird, che la comun Madre amorosa,

Quando lo fece, fece una gran cosa.
Credo certo, che al mondo non si dia

Un Naso come questo, che innamori;

Merita d’esser posto in Galleria,

Per servir di modello agli Scultori,

Il onde i lontani ammirino e i vicini,

Che hanno un buon Naso ancora gli Avetini.
E se pel Vate, ch’ Albion sublima

Splende in ciel di Bolinda il Réceio adorno,

Or chi sa che cantato in sesta-rima,

Con sette stelle rispiendenti intorno,

Tratto dai Silfi al piu viein dei poli,

Non brilli il Naso ancor del GuabasNoLL.

L LE EINZA

Sonetto

Qualungue Poetucolo, che sa
Quattro versi infilsar meglio che puo,
Al primo libro, che stampando ca,
Cita un amico, che glielo rubd :

O mostra, che alla querula ansieta
Del comun coto non pud dir di no;
O che ha ceduto all’ importunita
Del Mecenate a cui lo dedied :

lu, cari Amici, non diro cosis
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Perché, sia lode al ver, nessun ci [u

Che il mio Naso a stampar m'infastidi
Cantai, sperando di volare in su ;

Molto aggiunger potea . .. ma resto qui.

Che per un giulio non ce n’entra pii.

LA VISIONE

08S1A v

LA CODA AL NAS

Sestine

Piu comparire in pubblico non posso,
Senza ch'io m'oda dir dovunque io giungo:
Cotesto ¢ il Naso? Eh lo credea pill grosso !
Quello é il gran Naso? Uh lo éredea piu lun-
Questo € il Naso che fe' tanto romore [go!

“Per tutta Ilalia? Oh Naso traditore!

Ma, Donne mie, siate un po' pilt discrete,
IEd il mio Naso non abbiate a vile ;
Un Naso in fondo & un Naso: o che volete
Che un Naso abbia a parere un campanile?

" Avete certe idee dentro al cervello

Da farm! dir qualche cosa di bello!
Esso non & la Torre di Bologna ;

Ma nello specchio me lo son guardato,

E parmi un Naso da non fir vergogna ;

Forse a voi sembrera riconcentrato,
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Perché avvezzo alle lodi, ei senza boria
Stassene tutto umile in tanta gloria.

O focree, chi lo sa! puod darsi il caso
Che sia nato un equivoco, o che Voi
Intendiate parlar dell’ altro Naso,

Cioé delio stampato: e allora poi
Se la sua brevitd non mi si loda,
C'é poco mal, ci aggiungerd la Coda.

Come! aggiunger la coda ad un librelto?
Certo, aggiunger la coda al libro mio:
Bella! sifa la Coda ad un Sonetto,

Farla potrd dunque al mio Naso anch’io.
Non son forse padron di dire o fare,
X di metter la Coda ove mi pare! —

CGemeano i Torchi; all' odiato suono

lrgea I'invidia la viperea [ronte ;
Iid in mezzo al rimbombo ed al frastuono,
Qual s'ode in Etna pel martel di Bronte ,
I Torcolieri intenti al bel lavoro,
Convertivan per me la carta in oro.

O caro suon ! come discendi al seno,

I3 all’lumano desio tu se’ conforme,
Tu cangi in dotto un animal da fieno,
E tu risvegli il Giudice che dorme,

E senza te qualche Signor chi sa,
Se saria tollerato in societa.

Te prima cerca, e poi chiede i sjosa,
11 moderno amator; pero se giace
Morta in brev’ora, e lasciagli vgui cusa,
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Il veaovello presto si da pace ;
Ma se gli tocca a rendere |a dote,
Bagna d’eterne lagrime le gote.
Vai pero la tua forza esercitando
Anche nel cor di giovine donzella:
E infatti Danae cel dimostra, quando
Giove cangiossi in Ppioggia doro, ed ella
Benché rinchiusa, pure accorta e destra
A cotal suono aperse la finestra,
Da te rapito, anch'io torno di nuovo
A scriver carmi, e comparisco Autore,
O Auvore almen di comparir mj provo.
Poiché nel mondo g voler farsj onore,
Ed esser reputato uom dj calibro,
Eh! ci vuol altro che stampare un libro !
E poi che libro! stil da maccheroni:
Un sonetto da capo ed un da piede ;
Con un Rame, che costa due capponi (1),
Ch’ era meglio infilzarli nello spiede,
E terminar piu allegro il Carnevale . . .
Ma infine é fatta, e non ¢’ é stato male,
E andrebbe la Fortuna a quattro piedi,
Ma un tal ristampa senza mia licenza
Il Naso, eil ficca dietro al Carlj eal Redi (2);
S’egli é spiantato come me, pazienza !
(1) Si allude all'intaglio del Naso posto nella prima
edizione.
(2) Vedasi un' Edizione del mio Naso in daty (.7 159
(cio2 di due anni prima eh'io Pavessi composta) diatry
ai Verse del Redi, e alla Svaatura del Capg.
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Ma &' é poi ricco, come credo: ei &? i
La bella chiappa a torre un glul!O—d”lvl‘l h
E Voi, di Redie Carli embre oltraggiate,
Gloria dell’ Arno e delle .\l.use onore
Se il mio Naso di dietro vi lr.rovate,
Potete ringraziar lo §Lamp-am.re‘..B. o
E lo ringrazio anch‘zf), ;m:che'd]d 8
Poteva unirmi, e darci per un soldo.

Ma facciam punto, Ch(*..'dl tai materie
Parlando a lungo mi farei deridere, N
Donne, a ragion: son cose tr:oppo. serie :
Rider volete? ed io vi fu.ro ridere; )

Che passar per buffone lmport:x pc?(f'
Basta saperlo fare a tempo e loco. :

Conciosiacosaché, quel che ‘soue; e
Pili da noi si desia, s'odve: o si vede,

Poi nella notte ci ritor_m in mendte,
Ancora in me SpESSiSSI.mP succ‘e e,cmi
Che all’ armonia de' grilli o clz? cu ) ,iu“.
M’ addormento sognando applausi Pgse

Ma l'altra notte (deh'! Donnle z:l‘no i
Non ne parlate con persone Ltcln._ :ose)
Perché i dotti non credono a :u s
Ebbi una Visiona_ 12 alt:.ra no:i? ."mssa
Ah s}, mentr’ io dormw'a. de ‘1:3 in (;gsa,
M’apparve un Elefantein c:at'nto

Misericordia! tutto sp.avent.;t e e
Fra me gridai: con que du's de e
Sraé qualche giorno che non ha mangiato,
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M’ azzanna, & buona notte a lor signori;
hla qui mi sento dir: non ti vergogni?
Un altro giulio per udir dei sogni?

Monsignor della Casa (1), & ver, che taccia
Mi dard d'incivil, di malcreato;
Ma, siccome non so che mal si faccia
Narrando altrui quello che abbiam sognalo;
Cosl, di!Monsignor ¢on buona pace,
Vi contérd quel ‘che mi pare e piace. —

D.imenando ei venia quel gran trombone,
I;:d il fuede gia gli occhi torbi accennano :
Tremai: ma chi non entra in soggezione,
Trattandosi di bestie clhe tentennano
Minaceevoli innanzi a te la testa ?
E poi che bestie! grosse come questa?

:}]ﬁn. la bocea in tuon di bhasso aprio,
C:h:l v insegna, gridando, chi v’ insegna
L‘antar de’ Nasi, e tralasciave il mio?
qine &uso mm‘t:‘?n_m hai w nominato,

a pr

1a d’ esser naio.
Come in Pisa ne| [

Ph erzo esperimento
= Eco ar che, suonato j campanello,
e ave attende, e i bagj e | complimento,
N vece apparir vede ji Bidel'o 2y
G R T T ey q
:,i) \;:ul il Galateo gi Mdns. Giovunni delin Casa.

2 un Laureandg non &
ll- Bidello ¢ sl'ingiungs
dispiacere df udire og
degli ];“';nnihm-.-ri la

alo all’ esame, o

di ‘sl onde non alhbiz
U stesso pronunzier dal Collegio

Propria sentenza,
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Che a capo basso, e in tortuosi giri,
Ad intuonar gli viene un si ritiri;

Tal io restai. Né mi sembro gia strano,
Che potesse in tal guisa un Elefante
Esser dotato dell’accento umano,

E Je bestie che parlano son tante!
Ma perché noi sappiam per prova omai
Che se parlan le bestie, annunzian guai.

Deh! perdona, Indiana alma cortese,
Poi risposi: tu prendi un gué pro quo;
Del Naso uman sol di cantare intese
La mia Musa modesta, con quel canto
Dunque il tuo Naso non ci avea che fare
Ed ei: che importa? ci doveva entrare. —

E ver ch’ ei non c’entrava, e sempre ho
Che indizio é sol di testa piccinina [scorto
Voler esser lodati o a dritto o a torto;
Ma I' amor proprio & una cotal caleina
Che tutto appicca, e alle colombe unisce,
A dispetto d'Orazio, anco le bisce :

Onde ripresi allor: cantar di te
Potea, ma non I'avrieno in caso tale
G’ illustri pari tuoi presa con me ?

. E se il Naso dovea d'ogni animale

Erger con lodi al cielo in stil bernesco,
Non passavo per vate animalesco? —

E qui credea d'averlo persuaso,
Quando una sapientissima Civetta
Dsll' Eletante si poso sul Naso ,
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E dietro a lei battendo I'ali in fretta,
Come alla verga deil'Egizio Arnufi (1)
. g H ;
Correano Alloceli, Burbagianni ¢ Gufi.
Cosi, se molto innanzi & la Signora,
ITO sluo.l de’ Cicisbei, de’ Cavalieri
:(-.‘z‘mvenu, per raggiungerla, ‘talora
orrono speditissimj ieri
TR p -leﬁlllll e Feggser:,
\;*m i sy che non gli aggrava mai
Né gran X ; ; 1
[q%ij cgngellllo, né denaro assai.
ndi con quello stil v; e diser
R vago e diseito,
B @ gieanel Peripato avea,
I\{lllu(;} 4atica wibilla nel deserto (2)
Wolgendosi : i A
D“,,qﬁe HOS1 a me: pazzo, dicea,
Presumi coll' i
P ]io:'_(uml coll'umor giocondo
ks L
& € non conosci il mondo?

Apprendj . i o
Pprendi almen, giacehé in tal ballo entii:

Che in i
materia dj |ogd it A
6, e pi d'incens
Non se ne (3 » € pia d'incenso [ st

Di ¢ching) me;‘tf:'llm-mai SHBLe ch? HARLTE
Poniam, che pa ‘]l “m]-l_‘) stuolo & immenso
Non Zusciastip- |I o bestie abbi ragione ;
Perclig tuce: L.:lu Cose, altre persone ?
Scendea nel Ci;-t--m-‘ fiero nel sembiunte,
E s¢ il Naso d':U J-,- Gladiatore armato ,
<ol Becehing “ﬂ}mtg SasaRmanosnte,
Che je Patri; 6ra bello e uccomodato ;
zle, con tanto di core,
{t) Celebre Ineay,

2! Ung Serlttors
viciln

tatore Egiziano.

Sybitte o d--;.:Tmmo chiamd la Cornacchia
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Misuravan dal Naso il lor favore!?

Dicesti che Je Donne han piccol Naso;

Ma il grande @ relativo, gid lo saj,
Onde anche in cio tu favellasti a caso;
E di Catullo ti ricorderai,
Il qual cantd, scrivendo alla sua bella,

Salre, Naso nee minimo, Puella.

Dicesti ancor, se ben mi torna in mente,
Che dal Naso incominciasi ogni azione;
Ma non s’ ode soffiar pin facilmente
Allor che troppo lunga é una Lezione?

F se i versi t'impanchi a recitare,
Povero. te, se ' udirai soffiare!

Qni un Grifon I’ interruppe, e sostenea
Che il tabacco pel Naso era creato :

E che, lodando, il Naso, io non dovea
In niun modo il tabacco aver laseciato,
Che cosa era lampante e manifesta
Che tiene svegli, e scarica la testa.

Chi con mente serena in ogni attacco
Fe' acquistar mezzo mondo a Buonaparte?
Chi i piani g'i detto? non fu il tabacco ? (1)
E sai percht non prese I' altra parte?
Perché la Sorte instabile e leggiera
Gli fo' a Mosca lasciar la tabacchiera,

E oltre il tabaceo, dimmi un po' di grazia,
Gli odor non obliasti ed i profumi?

(1) Tutti ganno quant' use di tahacco facense questo
felebra conguistatore,
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Ah Poeta da dodici alla erazia ! —
E proseguir volea—ma santi Numj!
Protestato non ho, forte gridava,
Chbe per un giulio pitt non ce n'entrava?
h E un Assiol con un vocino arguto,
Fattosi a me d’appresso e di soppiatto,
Aggmnse: 8 non lasciasti lo starnuto?
I\‘Ie la finivan pin, quando ad un tratto
Con frusta fra glartigli entra un Pigargo (1),
E fate largo, grida, fate largo !

Ond'io dissi fra me: chi passa? ii Faval
Ma costui Proseguia: da parte ala,
OiZ da parte quingj replicava,
Che a Mmomenti a momenti arriver.
é}:rsavcu_i detto : ed ecco un Pappagallo,

enia S0pra un Asino a cavallo.

D.Ebdle'tro ;Sl ve.rlea lungo codazzo
Pl' fstle d ogni pelo, e d'ogni sorte:
Aglc 18 bestlele da gala e da strapazzo,

i Pappagalli fan sempre la corte:
gosl a cqui. che da pranz gquisiti

an dla.tr:o 1 mangiapani e j parasiti.

Corchi in sua gioventil, ma in fretta soorsi
egel Pappagallo avea molti paesj; :
D{:t'?‘ saltar le Scimmie, o ballap gli Ocsi
: sl' Hlirici 8ioghi ai Calabresi;
éul::l“ lcha 0io, ne'suoi viaggi, sia

che pid gli far) Iy fantusia,
(4 Bpeste d' Aquita fon coda hianea. V. Bufion,

e

Studio nelle gazzette la Politica,
Vedeasi al muso che imparava I'Etica;
Dal Baccelli la Logica e la Critica,

E apprese dal Ruscelli la Poetica;
Solo inciampava un po’ nella Grammatica,
Che le lingue imparate avea per pratioa.

Del resto nella Storia era un portento,

Che leggea Senofonte e Bertoldino,

B nndriva il poetico talento

Di Pindaroe, Lucan, Stazio e Stoppino;
Ma nel toscan poi non sfondava troppo,
Ché fe' un Sonetto con un verso zappo.

Ma il suo forte fra tutti era la Prosa,
Il Gius-Pubblico, e la Filosofia,

i con prosopopea meravigliosa
Sragionar sempre in ragionar s’ udia.
Infine egli era un Pappagallo istruito;
Lo sapea mal, ma sapea un po’ di tutto.

Tui cose zufolavami ali’ orecchio,
Quando a me volger vidi i passi sui
Un Barbagianni simulato e vecchio,

Che forse invidioso era di lui.
Ah! fra lor sempre, benché goffe e roche,
§'invidiano le Gazze, i Corvi e 1'Oche.

Bravo! comincia il Pappagallo ardito;
Bravo! tu ti sei fatto un bell’ onore!
Cantar del Naso: puf! soggetto trito,
Che'carmi scarsi di Febeo furore!

All tu non sai come 'orecchio offenda,
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:-:c-rri\'era in. modo, chie eiasenn ' int-nda!l

Cantd gid un Vate, e la ragion ci dié
Perché usava lo stil da n:accTzeroni :
Qnanflo un Poema in riva all’Arno fe
F.a Civetta lodando ed i Panioni (1).
.\v]a passaron quei tempi, anima imbelis!
.\lus1'ca e Poesia nacquer gemelle.
f){h il rimbombo? un gracidar di rane
14 musica antica alle persone;
! mmhurc‘w i han messo o le ca,mpane
]*: aror ci ficcheranno anche il cannon‘e
E se il gusto si aflina, il core in moto '
Cr}l{fall;rmr'glporrassi e col tremoto (2).
Sc;;j(]p:(::;? cosi de})he all’oracchie

-+ GOl grave rimbombar del tuono,

Le dolei melodia sSon cose vec
E caduto & j| Petr b

1

chie,
=l s'll“C-{l. in abbandono :
Sco}ﬂl;?tl(,)c];; sefnlpre é h'el.st:m(mé Parnasso,
i irgilio, e vieto i Tasso.
Segl]ill;?czsrché tt 93tini. ed una via
i a da sciancati e vecchi?
o gacr{\l;s ffid Al.lsonia altra armonia,
o ey i‘a;lnm, crebber gli orecchil
BE i o che f-aISO ebbero il gusto
' eon, Pericle, e Augusto,

() Filippo Pana
(] grazlnnlsalmi v
(2) ' intang
buse noegyo)

nti di
o Musella. autore dl lepldissiml

tqui non sl
% bene rel che l'a=
P ) :‘dQ di mira
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Morditi I’ ugne, e grattati la testa
Per trovar metri dagli altrui diversi;

Sii oscuro, ma sii nuovo, poiché in questa
lita niun bada all’armonia de’ versi;
Novita, gridan tutti; e-in verita

Le ciance d’oggidi son novita.

Ardisci, ardisci; e del pensier sull'ali
Entra fra i nembi, e pel vuot'aer poggia,
Ed al raggio del Sol tempra gli strali,
Che saeitino il ver;—di' che la pioggia
Troja distrusse, e non le Achee faville,
Fa' Tersite eloquente, e vile Achille.

Chiama gli usignoletti alatc Orfei,

E i grilli noma pur coce dei prati,

E le querce seleaggé Briaréi.

E flagel delle borse gli Avvocati ;

Che genio! ognun dird, che bell’ardire !
E i giuli allora si cangeranno in lire.—

Agli- atti, ai gesti, ai detti ed al profondo

Pappagallesco ingegno sovrumano,
I piu strani facean versi del mondo
L’ altre bestie plaudendo a mano a mano ;
Siceh’ egli non capia pii nella pelle,
B, grazie, rispondea, son bagattelle.
E quantunque insensibil per natura,
E stoico al par Jel Cizico Zenone,
Del Pappagallo la cavalcatura
Intuonava la solita canzone
Con tal voce, tal grazia e tal concento,
 GuapaGNOLY 4
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Che mi destd. Vedete in che momento |
Donne gentili, che ad udir mi state,
Se dell’Augel dai color verdj e_gialli,
Vi siete al Panegirico seccate,
Che ci volete far ! sop Pappagalli ;
Ed anzi questo fra le bestie basse,
Per un dotto 8’ avea gj prima classe!
'=a che pazzo ¢ coluj che ai sogni crede;
Ma, ! Donne mie, sarei pij Pazzo assai
Se a questo S0gno non prestassi fede,
Che Aunzio de’ poetiei miej guai,
Al contrario dj quel che canta Omero
Un sogno fu, che mi predisse il vero,
Anzi per far piy divertente il gi
V*ha chi ci pone un centillin dj
Pazienza | questo per chij stamp
Bastami so] dj empir la horsa g
Scemasi il ma) umor, cresce la
I critici ascoltando a borsa piena.
Oh! come rido, quando sento dire,
Che.a Pill sodo e piy nobile argomento

oco,
giunta;

a & poco :
munta:
vena,

Pill grande e sod

E poi chi comp
All’ idea di sud
Siam fO!"Se in
Ove gli Aufop

0 & nobile del Naso ?

rat Oh come il cor s serra
ar, per far Junarj!

Francia, forse in Inghilterra,
diventan milionari

ol
Qui se un libro stampiam di pii d’un fogll{o,'
Grida ognun: costa troppo! non J'o voglio.
V'é ancor chi mi commenta ostico e rio,
E gill la tira colla mia persona:
Altri da ' ostracismo al Naso mio... '
Ma il ciel perd me I' ha manda[m Fnuona,
Perché a certe buon’ anicge l_w. Isplrato]
Ch’io non sia letto, ma ch” o sia pagato (1).
Altri, meno pietoso, in gravi detti
Sentenzia -(gia senz’ ascoltar le m:_use)l.ﬂti
Che i versi miei non van compr\:flitl,’o- 3
Perché faccio arrossir le .caar.e ] ;ae, .
E vuol ch'io dica e‘pe.nSJ quel, ¢ Zim
Nel mio libro non d'1551 e non pens (.miam
Nomanca infinchiin puhbl]cl'.oha_. spa
Che tutto il vanto dellf:l M‘fafl ml:‘to
2, che qualunque goffo e bclop(.::) i
ll;; un giulio in tasca da buttlar W ;
E in cid dice benon, che 'gum ala. )
Donne mie care, se. valeva Lre‘ i
Apollo, tua merce, .tua merce,
Collegio delle Muse, il Fe‘rra'res: s
avea tanto da comprarsl u ato;
t\,‘fs;;r:zdo al Tasso non facea le spese;

ia (2
E se Fernando non lo sovvenia L(].;;p;ﬂ b
- (1) 11 Rettore d'un Collegio, tcnlmndlo ;M edegant
i i suoi Alunn s e
io Naso distraesse I § L s Sl
del ’-Tc:m;, presso di sé le copie, pagando del proj
ne rite S8 ]
wezen df associazione. : ,
. ]‘; ‘;1 Granduca di Tescana Ferdinando I
2
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De' Bergamaschi all’ ospedal moria.
.Per evitar questi malanni, io tento
I:)| fefr nel mondo quel che sj puo fare;
Faceio PAjo (1), il Legal: scrivo, commento,
l:n cena mi guadagno e il desinare;
Stampo versi; alla, meglio me la cavo;
40} g(-dﬁ un po' se dir mi sento bravo!!—
Qr;xzne dunque vi porgo, Amici miei
Cui glalce gratitudine m’ annoda; ‘
E a Wi Donne? Ah per Voi che non farei ?
S1ol per Voi feci al Nuso mio la Coda
l:,d a V(?i sole giudicar conviene .
Se la mia Coda ¢i sta male, o b:ane.
AI.LETTORI BENEVOLI — Soxero.
gual.:fiuogi‘ia Serittore asino, o dotto,
Steac,f: gloru? il _dest'o 9l accende il petto,
pt:&, e il Ritratto Slceaci di botto.
Sperandio (2), ve Iy mise, il Lancellotto
.le .gaecgll::, UAutor del Riceiardetto, :
.S'arder.;m’ il Casa, ed ;1 Pievano Arlotto:
o cusato anch’ (o se ge lo metto.
P:;:? .-‘scor‘so Una presa ebbi di matto,
S Nzel, per trar dalla modestia j‘rutio
Pposi il Naso inpece del Ritratio. ,

() To era, allgra,
Ajo a
tablle Casa dj pig, 13iclioue
@) In fropge i
URte al Posma ol afar grande vadesi i ri-

tratto dejp .

abate Spep:

L0 Spey o R

bocea, d’ ung, baleng andio, coronato, ¢h' esce dalla

Signorini in una rispet-
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Ercolo qui quest’'anno, € o bello o brutto,
Se agli womini non piace, o I'acrod fatto
Per quelle Donne, che lo eoglion #utto.

LA CTARLA

Sestine

Allegramente. Donne, allegramente !
Oh se sapeste Voi di che si parla!
Di cosa, che vi piace certamente:
Si tratta in sesta rima della Ciarla.
Ma a ciarlar tocca a me, non tocca a Voi:
Zilte, potendo : — ciarlerete poi.
Tra i pit bei doni, che ei ha fatti Iddio,
Dopo quello del Naso, o Donne care,
5 ‘quello della Bocea, a parer mio,
Perché con essa noi possiam ciarlare,
‘Perd non déssi attribuire al caso,
Se ci troviam la Bocea, sotto il Naso.
Vana infatti saria quest’ apertura
Umida e aspersa di natio cinabro,
Ed invano la provvida Natura
Dato i denti ci avrebbe e il doppio labro,
Se ciarlar non potessimo; e anche tu,
Lingua, saresti un ciondolo di pil.
O di ciarlar prurito almo e giocondo,
Che dalla prima che porto la gonna,
Al mondo nato, durerai nel monde
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Finche crepata sia I' ultima donna,
Na avverri, che in eterno in lei t’ estingua,
Fincheé leresti un briciolin di lingua.

Te chiedono le Serve e j Servitori,
Te le Modiste invocano e i Barbieri,
Tu coi Facchini al par che co’ Signori,
Con tutti egual, conversi volentieri;
\Stai pe’ Caffé, stai per le Spezierie,
Ed ai caldani delle Sagrestie.

Deh ! se dei Gazzettier discendi ai preghi,
Se‘ai Critizi moderni e aj Giornalisti
Reggi la penna, e il tuo favor non nieghi,
O prurito immortal, deh? ty m" assisti,

Or che venuta m' ¢ |a fantasia
Di cantar le tye lodi. — E cosi sia.

Narrasi che Aristotile dicesse, i
Che I'uom in proporzion dell' altre membra,
Quasi che poco, o mai ciarlar dovesse,
Sorti la lingua Piccola; ma semhra
Peraltro, che ciascun n’ abbia abbastanza;
Donne, fatene Vo testimonjanza.

Dunque non ¢redp 4 questa congettura,
Con buona pace sia dj ohi Pha scritta.

11 clar!afe & un bisogno dj Natura;
II:T!:it::t é finnna. € Non puo stare zitta;
) na, In fatto, che non sia ciarliera,

(8] ncfn 8i trova, o non é donna intera.
Ne !a falsg adottar massimg sciocca
Noi dobbiam

» Che inventd Ia Greca scuola,

e
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(he Ia lingua cioé dentro la bocea

Era chiusa per freno alla par?la.

Que' Saggi principiando da Biante,

Delle corbellerie ne avevan tante! |
Anzi,uncelebre Autord'un.nuovo opuscolo

Pensa, che della bocea nell'interno,

Sia chiuso questo delicato musc.(.Jlo,

tj)nde al Sole d'estate, e al gel d. inverno

Non soffra, e possa ognor con libertate

H ) 1 “
'Giarlar tanto d’inverno che d'estate,

Ma dir misi potra: ci_x'é ugalo ed usa,
Che i Bramani nell'lndie, ein Tarcl;_s.n.z;:
1 I,amas stiano sempre a. bocca .(:lll-l:].id,
Padroni pur: chi star vi \'unl.‘ vi :st.la,r
15 perd son d'Arezzo, e finché ho‘lm;jc:o
Voglio sempre ciurlal:‘ come I.m Cl-.-.t't‘ ato.

Varj sono i cervelli el gust_l va’,

Chi nel tempo di tavola non cl_ul:la_.
Eppur sappiamo c,he'; pei bfsm.mla.r'J

I Collegie Convent'l non si parla: ;
Ma il tacer non & gii sempre_wrt:{, N
V' ¢ ancor chi tace per mangiar di ]Hu’.

Se gli statuti io scorro ‘atten‘tu'me:m,
Se le chiose disamino ed i t'estl A
Che sono sparsi innumel_"ab.llmer}te
Per I’ indigesta mole delhﬂlgestl,v i@
l.egge non trovo, (pon 81 nuf: t]ror A

Clh® abbia vietato di poter clariare.
Or' i non so perché tacer si deva,
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Juundo l'esperienza ei dimostra,
Che libero il ciavler daj tempi d’ Eva
Giunte e di boeea in hocea all’ eta nostra:
E che talvolta dai Notari accorti
Si son fatti parlar perfino i morti.

E poi se latra j| can, se il leon rugge,
E van cosi ciarlando in lor linguaggio,
Se nitrisce il cavallo, il hove mugge,

E Be s‘oc.Ia ne'bei giorni dj Maggio,
O‘t'.m. chiave di basso, or di tenore,
L’ asinello cantap versi d’ amore.

Pérché non debhg I'uomo, ch'é la piu bella
Cosa fra tutte le ereate cosa
Usar della dolecissima, f‘avella‘.

Me’ntre Messep Domeneaddio dispose,
Ch oltre al giudizio, adoperi anche la lingua,
Al'f:nche:s dalle bestie sj distingua ?
.\TSOH é ‘Irer, non dobbiam ciarlar poco:
s Eﬁ: z_trcln drstlnguere conviene

» Al che si ciarl: i i
Sicché in ma| :;ﬁiifi‘:;:;n?“ﬂ Lerj;poi E‘3‘”!]000"
Alias non sol |y Ciarla m-qu-b o e‘ ol
Cangiar i v , ‘q. :se eccede,

e qusl; :tar.f;u s1 vede.

Lingue da forca, jip s ORI
gue di demonio,

4nno da mattina a sera

la or a Tizio, or a Sempronio.

50 0 maritate, o putte,

0sacce hrytte brutte;
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Di Diogene vana ¢ la lanterna,
Né d' Herschel abbisogna il cannocchiale, -
Perché ciascuno subito discorna
Che in buona coscienza fanno male;
Pur se a ragion di termine si parla,
Questa @ mormorazione e non & Ciarla.
Ma facean mal le Monache in convento,
Se un pochino ciarlavano alle grate
(Delle Monache parlo del Trecento)
Coi Parenti, col Chierico, ‘o col Frate,
Per tutte ricercar le novita,
Che in quei tempi’correan per la citta ?
La voce Ciarla vagamente suona:
E dir non s’ode infatti a tutte l'ore:
Oh come ciarla ben quella persona !
Che buona ciarla avea quel Professore!
Cosi via discorrendo: e in conseguenza
Per facondia si prende ed eloquenza. (prosa,
Ciarla ¢ ancora uno scritto in verso o in
La mia ciarla stampai, dice il Gravina ;
E serivendo il Martel non so che cosa,
Faceio Ciarla volgare e non latina;
E mille esempj vi potrei citare,
Ma adesso ho fretta, e non mi vo’seccara
E passo a dar notizie piQi importanti,

_Che veramente andavano di sopra;

Ma chi non le vuol qui, le mette avanti,
Ch'io son contento, né per questo I'opra
Di pregio scemera. Dunque torniamo
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Al prf:-pnsi(n nostro, e segnitiamo.
Dil?fi(‘z:;ncm'”n certo Padre reverendc (1)
)i Ciarla derivar fa la parola,
De linguarum origine serivendo
1?;11 latino vocalbolo Carola ;
E forse dira ben; ma in tal p)roposito
A ‘m? se.r.nbra ch’ei dica uno sproposgto-
nfatti; allor ch’entro festiva stanza

o :
Snelle ragazze e giovinotti gai

A B
Muovono il piede ad alternar {a danza

Par! i
Ché :1: sommessi, o parlan poco, 0 mai;
2 na st‘rer.ta. dimano, ed un’occhiata

t};]éitntl) Pit d’una lunga cicalata.
b ::Oir:l)l.n:\-rmcl miei, dir mi potreste,
ot Padattandosi ai paesi,

n 81 ciarla nelle nostre feste
In quelle ciarlerassj de; Francesil
’

1 qnal.l come chiaramente costa
Per ciarlar han Ia Jin ‘

3 Peré‘ le mamme ng
éioar:le In sera di hallg & naturale,
A oleir;r;nodtra lor delle figliuole. —
s da{;a v;]st alla vostra (2)7—11 tal di tale.
bl rri?—l-Un giovine di lieta

. },ropm;t .a. -—Che ¢’¢—Guai & Poeta.
LoD 0: € ver che vo~tre fiy|j.

al che ha passati i cinquattotto ?
(1 P, Layyg,
(2) Idiotlgmi usitatisnimi,

gua fatta apposta.
N curate e sole,
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. voi siote contenta ? e lei lo piglia (1)¥
Eh | datele piuttosto un giovinotto;
Che volete che faccia d'un fantasma
Brutto, sdentato, con la gotia e I'asma¥ —
Le fa lasopraddote—Oh! I'é finita,
Cara mia, quando ¢’ entra 1" interesse...”
E la vostra col tal poi si marita?
Per me glie la darei, se la volesse,
E ci pare inclinata la fanciulla;
Ma capite ? &' son giovani, gli frulla (2)!
Questi ed altri discorsi senza fine,
Per non morir d'inedia, potran fare
Alle feste le mamme parigine:
Ma e che percio ? Sidee dunque spacciare,
Perché si fa da quattro donne un ghetto

_ Che Ciarla vien da Ballo? Non I'ammetto!

Ciarla provien da rirculus—Ih viat
Dove sei col cervello? — Adagio, adagio
Se credete che dica una bugia
Consultate il Ferrario, ed il Menagio,
Com' io pii volte ho fatto, e vedrem poi
Chi la dice piu grossa, o io, 0 Voi.

Tanto & ver, che fur detti Circulioni
Quei, che in cerchio ciarlando s’assidevano;
Si chiamér poi Cirlioni: indi Ciarloni
Ai tempi del Boccaccio si dicevano;

Come veder si pud dalle Novelle,

) Idintism} usltatissimi,
(2) ldem,
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Che laseio scritte quelia huona-pelle.

Poscia venne da Ciarla ciarlatore,
Ciarlante, ciarlatano, clangolare,
(;I?iacchiet’a. chiaechieron, chiacehiaratare
Gingottar, chiacchillar, ciaramellare ;
E_ trattando di femmina, si dice
Cmguettiera. ciariiera, ciarlatrice,

Hmlcomc nella-Crusca avrete letto.
Ol !flnin.que torno a Voi, Donne amorose,
{(;lacche. Per rallegrarvi e dar diletto,
Bl'l:lo;fho.n altro che coteste cose !
C;[.na.t'vl'i }nostrerc‘).. pPer terminaria,

sa;g;‘obgﬁ;?]ﬁ':viz la (,‘i:u'lu.‘

» che nel parlare

Ha ciascun certi modj prediletti,
Certe‘espressioni, certo intercalare
]C-‘hf, ripete sovente, QOr, chi j difeﬁti
(;iLlli“(:tuja‘ttem altrui conoscer vuole,

5 i in S€nso opposto alle parole.
S0k luz:e[ﬁn. il mgtci s_candulj dird:
S ';“f’e""_' fam_altrui non guardo;—
S2 _)m smce.rltia.
= _lmg_rcanzm real, dice il bugiardo;—

& Elon ;ﬂndtilio Poi, I’ ingannatore,

T buongmf) onesto, un uom d’ onore.
Sans facons-‘d;oﬁnﬁn St aui- Compliciantl
ia e );i i‘ _uo_m cjerlmonioso;--
Bt nonll,ra.t::i[awa mille _ser_venti :

¥ouno, amo il miosposo.—

ok
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Il dotto ‘esclamera: sono un somaro;—
E I'ignorante: eh io ei vedo chiuro !

Ft caetera: sicché la ciarla addita  [gio;
O prima o poi, I'uom savio, e I’'uom malva~
Onde il malvagio, chi ha cervello evita,

E sceglie sol la compagnia del saggio,
Ma un che non ciarli, non si sa che sia,
Si crede un galantuom,—sari una spia.
Serve ancora la ciarla a uscir d’intrico,
Se a talun far.non vuoi qualche piacere,
Un No potrebbe offendere I' amico;

Onde bisogna usar buone maniere ;
Circoseriverlo, e far che non sia tolta

A lui la speme per un’altra volta.

Tristo quell’'uomo, che vive in societd,

E con disinvoltura e con ingegno!
Usar dei mezzi termini non sa,
Alloraché si trova.in qualehe impegno-
E lui felice, e lui beato io chiamo,

Chi a Ciarla pud rivender quanti siamo.

Sei tu con qualche amica o conoscente
Che ha il marito geloso alla follia!

S'ei giunge, alzati e digli francamente:
Felicissima sera Signoria,

Che fa ella? sta bene?—E il buon marito
Dipa fra sé: che giovine compito !

Vuoi tu nel mondo fur buona figura,
Banche sii tondo pit dell'0 di Giotto ?
Recipe un gran di Ciarla, un dlimpostura,
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Misce bollisci e bevine il decotto,
E_poi con questa medicina addosso,
Ti prenderanno per un pezzo grosso.
Oh Grecia forsennata senza fallo ?
Ob stolta antichita balorda e cieca !
;}_l!ar_ohéi Dotti col cantar del gallo
Si cl_nudevano in qualche Biblioteca !
(Ogni merito adesso & in breve accolto,
In studiar poco, ed in ciarlar di moito.—
Qua_ndo il medico vadaun uom che ha ma-
Nan si u?ostri d’umor serio o bislacco [le,
Ma ciarli pria coi servi per le scale ,
]?_and_o lqro una presa di tabacco ; ,
(;:arl.j Pol con Madama, ; ed afﬁa!;ato
Passi _alﬁne a ciarlar con l'amma!atc;.
F‘izil&l Fattor ci.ar‘la col Padrone insieme,
: Pompa di ciarle spiritose ;
Ne_ la.sci V'illustrissimo, che prenr,le
IE 1 Signori ci stanno in certe cose A
E fumo, lo conosco, son parole '
Ma coi Signor quel '

che ci vuol ci vuol
COlS a.
Ditemi, comm’s a

em] ndata ¢

Eustr‘lsmmo Signor, male :ar::ﬁzzilf;c:!—-

2 E:;eﬁrea che dovesse esser molta.—

_Maquandzl;‘ghe a me, Pad-ron Lustrissimo:

o :'I‘]}mo ah/{agglo,aspetta, aspetta
i awennne, eil grano ebbe la stretta

S 10? Qh spero che quest’anno

0 1on vien qualche intemperie,
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I coppi che ci son non basteranno!—
Hai quattrini ?—Ah Lustrissimo, miserie !
Miserie grandi!—In faccia al suo Signore
Maj per ricco passar debbe il Fattore.

IZ il granturco?e ilegumi?—Eh senon viens
Qualche nebbiaccia, oppur qualcdhe brinata,
Lustrissimo Signore, spero bene —

E le bestie?—Ah che vuole! alla giornata
Non si vendon, perché scarso é il contante,
I le bestie, Lustrissimo, son tante!

Una conversazion, fredda e scipita

Riesce, ove non & chi tiene a bada,

E chi ciarlando all’ allegria ¢'invita.

Oh quanto, Donne mie, quanto m'aggrada,
Se qualche volta dalla vostra bocca
Sentirmi dar del chiacchieron mi tocca!

Volete, che affettando serieta.

Io mi dia I’ aria d' uomo d’importanza,
Talché m’ estimi la corrente etd
Filosofone dell’ antica usanza,
Come solea la Grecia un di Senocrate
Per tale avere, o il taciturno Arpocrate?
Che siate benedette in Paradiso !
Voi mi fareste dire un’ eresia:
Vi par che il serio, in un ridicol viso,
Anche a volerlo, appiccicato stia?
Sarebbe come lucco da Priore
Addosso ad un villan fatto Signore.
No, no, Donne, non voglio che si dica,
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(_;h'ho, fraI'altre, anche questa debolezza;
:a:e a me la sorte si mostrd nemica. ;
Col darmi nobiltd senza ricchezza
l:lo perd buona ciarla e umor lfiuc’ondo
E spero far fortuna in questo :?wndo :
Piu d'un,che al pardi memarciava :a‘[siede
Con quattro ciarle in prosa scritte. o in verso‘
A c.fwzllllo e in carrozza andar s‘i vede: '
f)l_prg_harse!a. 0 Donne, ¢ tempo perso.:
h;:;edll pl;jyerblo: il mondo ¢ fatto a scale;
=cende chiltace, e chi piu ciarla sale—
Che il tacer dia perd di senno indizio
Qua_iche volty e il ciaviar rechi del tédio :
E sia comune ereditario vizio
Del bel sesso,
Vorrei, s’ io lo

)

ebbi a dir senza rimedio,
M neégassi in questo caso,
ot ascasse la punta del Naso
Tienc;;t;]r f’emm.a senza ipocondria,
gk égra ciarlando yng brigata;
x !

Chépadg,garda se brutta, o helly sia.’
ok d.gr?u!n Place, ed & da ognun Jodata:
< per dirvi la, ¢osa } ;
e @ com’ ell’ ¢
\,li:ebte, ?onnette Placciono anc'ha a me

0 - . i )

u.l_e. ridete, a vj marayiglj
Che piacciano la donne ot
Che : 2 un capo armonico!
7 ;:)quero al Metustasio. ed t.tld. Abmmco.
3 etrarca, e il Peogp
Sr dpnque perche m

8 Placeiono a yp P

ate,
arca era Canonico;
al meravigliare
UELa Secolare ?

Lo

Un ben, che poco dura, é la bellezza;
Ogni di scema, e poco il liscio aiuta
| danni a riparar della vecchiezza,
Dopo la fresca gioventl perduta ;

Onde, chi ha sale in zucea, ed amar brama,
Una donna che ciarli apprezza ed ama.
Tuttavia d'eccezion sofire la regola:
Dee la donna ciarlar, ma con maniera ;
Che se s’ incontri mai qualche pettegola
Che ciarli sempre da mattina a sera,
Perbacco! rompera, Signori miei...

S'io fossi fuor di qui ve lo direi.

E ci guardi anche il cielo dal parapiglia
Che suol far se s’ incontra per la strada
Donnesca loquacissima famiglia
Con qualche altra che passi, o venga o vada,
Che dopo mille addio, licenza tolta,
Ritornano a ciarlare un’ altra volta.

E infin ¢i scampi dalle Dottoresse,

( Seppur nel nostro secolo si danno)
Che la toga indossando e le brachesse,
Voglion parlar di quello che non sanno ;
E spiattellando errori madornall,

Brillar si credon fra le loro eguali.

Diran che un architetto era Platone,
Puffendorf un pittor, Loche un castello,
E maestro di musica Bacone,

E Imperator di Roma il Mongibello,
E Stoa una Dama, e che Peripatetico
NER

GUADAGNOLE
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Un filosofo fu di setta eretico

‘No,. no: clarla_.te pur, Donne garbale,
Df trine e nastri, di cappelli e mode
Di merli, di crestine ricamate i
D’ abiti con le code e senza c‘ode
E volende passare anche piu avm’-zti
Del canino ciarlate ¢ degli amanti. '
B‘;\::h?ion fx.te 1 Dottor della Sorbona,
e 0 src..'nu.to e mi mantenga un hue
( a'a;.la che il ciel sl largamente dona)
Pz:] t]ero cheiignun stia sulle sue :

i altro al vero merto non defraudo
Zfofihe Ve ne son che onoro e laud;).
e lacl]ii;;o L]_l quei, che non intendono
i is;," ille gli usl, e pur si assumona
. cingue%t rale (?(! in bigoneia ascendono,

T ando giudicar presumono

pote:n e contrade, e di decidere ?
o8 :‘m?'l mi fan venir da ridere|

o camilar!mo cosf.ora di cavalli,

B ;zlei e bottiglie senza fine;

R ella musica & dej balli,

N nm-lgve:mba delle ballerine ;

D' ogai sy B2N0 & dir mal dell’ ltalia
Del restse? EE'-_nitl‘lGe epveln:

D .i; i OPinion degli serittori,

E infatt git o :lal‘lnl.'e © negessario ;

Nedan i h\;ofan ed i Dottori

AVOr; non in contrario ;
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Che per mezzo di ciarle inconcludenti,
Ingrassano alla barba dei clienti.
Qua e la shalzato Enea dalla procella,
Se a Dido non narrava i casi suoi,
Dato gia non gli avria la vedovella
Tutto quel che gli dié fra prima e poil
Voglio dir, ben da ber, ben da mangiare,
Buon letto, ed un ronzin per cavalcare.
Ed i Mercanti ? Ah! se con brusca cera
Accor dovesser chi con lor s’ intrica,
O parlargli in laconica maniera,
O richiesti rispondergli a fatica,
Andrebbero alla fin della funzione
Tutti a marcir per debiti in prigione.
Bisogna che il Mercante faccia invito
Al compratore con loquace incanto:
Questa & roba di Francia; é un buon partito
Creda in coscienza che mi costa tanto:
Non voglio scapitarci: cento e cento
Hanno staccato si bel finimento;
E domandi, ancor essi I'han pagato
Quanto ho richiesto a vostra signoria
Ma gia che a stiracchiar non son usato,
E rimango il medesimo di pria,
A lei, guardi, per far la prima posta,
Lo voglio dar per quello che mi costa, —
Spaccia ricette e unguenti il Ciarlatano,
T, I' odono atorditi i-contadini
Questo Reéeipe, dice, & SOVIUMAN0;
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In Roma, in Vienna,in Londra, e nei ¢l
Piu remoti del mondo I' ho esitato,
E non perché sia mio, ma I' han lodato,

Prendete: ¢ piccolissima la spesa:
Eecco qua la ricetta, ecco il cerotto :

Se qualche vostra parte resti offesa,
(8] qu:}lche membro mutilato o rotto,
Applicatevi tosto un tale unguento,
E sarete sanati nel momento.

Rgu‘n}a, sciatica, iscuria, paralisia,

thi‘t'tl Glisangue, fistole, o cancrene,

Tisi, coliche, gotta, idropisia,

Rogna, asma, lel.bra, tigna e duol di renc,
Il mal del cosso, del forcon, del pino,
Neirn?lt.e. contagio transalpino,

Enu_crania, oftalmia, scorbuto, angina.
Dolorll articolari, ernia, quartana :
Rach|t§de. diabete, scarlattina ; ‘

Tl:lit(.J il balsamo mio, tutto risana:

Rispiana i gobbi, raddrizza i storti,

Veder fn..i ciechi, resuscita i morti

A .cotfn detti industriosi e strani '

Tutti d'intorno a |yj correr vedret’e

A:Hollati que’ facili villani,

l;;me uccelli che volano alla rete :

Edg;0§aun quel che pus,non quel che deve,
el parlar suo premio riceve.

EA(;c‘urtu ciarla il Cavalier del dente,

assioura lo cene ¢ i desinar; ;

'
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Lodando Duleinéa, ciarla il Servente,
E in tasca non g!i mancan mai denari:
Ciarla il Pedante, e 1l Professore ancora,
E gli frutta la Ciarla un tanto I' ora.

Per lei chi vive... ma chi vive io taccio
Perehé quantunque il Cigno di Venosa
Scritto lasciasse su uno scartafaccio,
Che ai poeti era lecito ogni cosa,
Nonostante nel secolo in cui siamo,
Tutto quel che si vuol, dir non possianio

E forte & la ragion. Non pochi vati
Che I'ignoto han voluto far palese,

Furon di notte tempa bastonati,

E sono stati a letto pit d' un mese ;
Dopo aver perso e tempo e carta e testa,
Poffaremmio, ¢i mancherebbe questa!

Ma per altro impedir niun mi potra
Ch’ erga un Tempio alla Ciarla in questo di,
Che passi eterno alle future eti,

Dai gioghi Alpini a quelli del Chili...
Ma piano; pria di tutto, padron mijo,

Lo scultor I'architetto ov’é? — Son io!
1o sl, son lo scultore, io I architetto,
Io I' ardua mole ad innalzar m’appresto.

Tondo sia I' edificio e senza tetto,

Onde le ciarle esalino pilt presto,

E sorga come Tebe e dentro e fuori

Senza calcina e senza maratori.
L'alte colonne fascino Giornali,
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D' Istoria, di Politica, di Lettere
Pettegolezzi, e scritti di Legali ;
E nelle basi che ¢i abbiam da mettere?
Metafisici, voi dir lo potete ;
Chi sa le belle cose che ci avete!
Ma no ; vengan piuttosto del Secento
Le iperboliche immagini ¢ i concetti;
- Svolazzino qua e la pel pavimento
l" Canzoni, e Cantate, Odi, e Sonetti ,
L dagh archi, a feston pendano i cantici
Dei Classici moderni e dei Romantici.
Acornin ie pareti infino a terra
1\110te, Commenti, Prefazioni e Scoli
Sette' tomi di corna del Gamerra '
E sei del Passeroni e del Fagioli'.
IE. l%nmanzn._a del guondam Avelloni
eF ommedfe, che Dio gliele perdoni?
Ch; P;{gn[:;lnﬂgh di sublime ingegno,
At i non ebbe:;o e gli Achivi,
o Palle uscite da canron dj legno,
= g “'UPP‘E vere, e con cavalli vivi (1),
: ra_gedle da rider... con scenari
";;’ef;:”l; navi (2). Poveri Impresari ! ?
i ezf sorgla In mezzo il Simulacro
gran parte di mondo onora e vole,

(1) Cosi 1
@ La ln.l;:jl‘tma un Avviso teatrale in Pisa 1522
a Scena, dell'lfigenia dul Can. Ubhaldo Mari,

autore della, Gy
'_ asoneide, annunzja pep« i
10 d' Aulide cor, mille nlau:' SbRy 25T Eagionat fuy

"
Ardano eterni sovra I’ altar saero
Libri, che dican cose e non parole:
E cori di Devoti in toghe nere,
Questi alternino intanto inni e preghiere.
CORO DI DEVOTI
Bella Dea, che il mondo reggi,
Fin da’ secoli remoti,
Ci soccorri, ¢i proteggi,
Ed accogli i nostri voti,
E ci guida all’ arte antica -
Di buscar senza fatica,
MEDICI

Tu ¢’ ispira, o Dea clemente,
Un parlar loquace e tondo,
Sicche vada allegramente
L’ ammalato all’ altro mondo,
IE abbia requie almen defonto...
Coro Ma 1" erede paghi il conto.
GIORNALISTI

Se stringiam la penna in mano,
Fra la cabala e I'imbroglio,
D’ un ingegno sovrumano,
T'ua mercé domiam I’ orgoglio
Con ingiurie, e scherni a josa...

Coro Ma se paga, & un’altra cosa.
LEGALI
Deh ! se insorgono questioni
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Fra potenti e fra solvent ,
Tanti Ortensi e Ciceroni
Tu ci rendi pei Clienti;
E abbia ognuno i dritti suoi...
Coro  Ma i quattrin tocchino a Noi.
TUTTI
| |Somma Dea, tu ci consola,
Med. ' Dea benefica, ci assisti,
L{fg. Tu ci dona la parola,
Gior: \Tu difendi i giornalisti,
) E dirvigi i nostri accordi...
Coro  Finehé durano i balordj,
Ecco finito, o Donne. Or se volete

C'f 1 .
_ Ciarlar, ciarlate : che buon pro vi facecia:

Se : M

Meccon lla. Ciarla mia vi fei star chete,

0L c:‘n a vostra rammentar vi piaccia;
4r poi mol vorrete, vostro danno.

il lasclo € a rive st :’.\.lt[ anno.
) de[‘cl a que

IL COLOR DI MODA
OSSIA
L’ARIA SENTIMENTALE

Sestine

Donne mi
SR lln.e care, non bisogna darla
. *0%a; ma g usci di hocca,
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Piu rimedio non ¢’ é di ritirarla (1);
Cantar promisi, ed a cantar mi tocea:
V' ho dato il Naso, v' ho data la Coba
E poi la Crarua. Ecco il CoLor nt Mopa.
Gia Voi, che siete furbe per natura,
Qual sia questo Color v'immaginate:
Dall’ altra parte poi chi m’assicura,
Che tutte veramente lo sappiate?
Sicehé sul dubbio, o istrutte, o non istcutte,
Credo ben fatto di mostrarlo a tutte.
In questo mondo eh? come van le cose !
Un viso rosso in pria bel si stimava,
Ed ognuna di voi, Donne amorose,
Se non 1'aveva, se lo procurava.
Ora un pallido viso & piu giocondo :
Eh ? come van le cose in questo mondo!
Darvi pero, ‘mie care, non ardisco
La taccia di volubili e leggiere;
Povere Donne! anzi vi compatisco,
Se cangiate alle volte di parere;
Sj sa; per chi ha del genio nella zucca,
Quel sempre, sempre una sol cosa, stucca,
11 mutar piace a tutti; e oh questa é bella!
Se riesce simpatico anco a noi
Ora il viso di questa, ed or di“quella,
Perché riprese esser dovrete voi,
Se col pil fino accorgimento e scaltro
Preferite quel d’ uno a quel d’ un altro?
(1) Vedi 1! ultimo vorso della Clarle,
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Il pallore in sostanza & spesso indizio
Di persona galante e cor sensibile ;
i dico che mostrate dal giudizio
Reputandolo al rosso preferibile ;
Un viso rosso é un viso da osteria
E non & un viso di Zalanteria.
Parra strana la massima, ma é vera,
X non sarei di pronunziare ardito,
Che si conosca gli uominj alla cera,
Se non avessi ‘co’ mjej orecchi udito
Dir di talun, che ho per Signor tenuto,
Guarda che cend, dj villan cornuto!
Pallida vergin (nuova non vj giunga)
Chiede... e che cosa? chiede all'uom affetto.
Caspita! Ovidio [a sapeva lunga!
Ed infatti un be) viso pallidetto
In una donna, parmj yp di quei volti
Da far far dej SpPropositi, e di moltj!
E in un uom? Nop miriam con calda brama
Certe donne, che strappansi di mano
Un tal, perche g; sentimento ha fama?
Buon per lui che non perde il tempo invano!
Entra Pezzente, ed egee da costoro
Con giubba nuova, e con sigilli d oro !
Edo"de.a"ﬂen cheaun’aria,a una cadenza
o it 1t
un’interna ¢

Che non j PUS star fermj syl sedia,
E accompagniamg j su

on col movimento?

(k]

Donde vien, se non vien -da.l sentnm:zt.o?
Ah ¢l col sentimento cn_ascun m;j,m"

1l ‘sentimemo al mopdo ci hg co:)ce 43
e piacer"?hicﬁ; i?elzr lszlai‘:lj;;um;) tutti;
s ’ .
gusnc:llllrfa;ﬂc‘ilall c,'uolot‘ non giudicu!. DA
Mi par che ancora Voi ne abblate_ :;a ;

- 1.’ opivion di quei mi muo_vnecisrcl'ir;‘

Che dicon che I'estate L!ge l:; o

Perche fa diventar [)U.“l.doﬂl t‘;c;esc'erc;

Anzi per questo debbe ll.f,us N

Se & nell’ estate che lpossm:-n o

B ol & vol raapi contesto
5 ta an ! e

L:‘diza?lugzei passuggi.in var.ao‘:)u?;:nc:;

Quell*andar, per es'em]n_o, a 1]_)..1ls:,0

Per aspettar chi vi pedm'a .( }icnjo e

0 andargli innanzi, e pol \‘0 fog 440 1

Sqettarlo d' un guardo e d un i

bdst t\r ¢he pud sembrar cwe.tte.ma.

A 1;h\i La.l]'untichc 1'egiole ‘S‘I at:L:ie::ie,

::\Ia per me dico ch’é ga.lam ben;

E piu d'un vi dira .che.fd.te 0

A divertirvi molto in gioven ,m

S da vecchie non riesce piu.

b no'hadat,c. esser giusto poi mi place:

N[]::]]aogni pallidezza & maf!ﬂlcia:;n;ore,

Pub ben' esser 1a regola b

Non sempre il frutto corrisp
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Talvolta 1" apparir di color privo
Pud derivar da gualche altro motivo.
Onde se v'imbattete, o Donne care,
Prima ch’ entrin le ferie, in un Dottore,
O incontrate di maggio uno Scolare (1),
Divenuto di pallido colore,
Non ne formate cattivo preludio:
E il troppo studio, Donne, é il troppo studio.
Ma potra sempre un tal discorso reggere,
Dice talun, se giallo ancor fu visto
Qualche Siznor che cincischiava a leggere,
E non fe’nulla mai?—Taccia quel tristo:
Volle il ciel che tra noi fratelli fossimo,
Ii non dobbiam pensar mal del prossimo.
E non te’ nulla mai! Quando va al ballo,
Al teatro, al caffé mostrasi e al gioco,
E mﬂ“‘?'iav e beve, e dorme, ¢ va a cavallo,
L a voi par che un Signore faccia poco ?
Anche lo studio ¢i dovrebbe entrare.
SI! per diventar tisici! vi pare,
Bisogna esaminar le complessioni:
E non tutti i Signori in fondo in fondo
Hanno per istudiar buoni poimoni.
Ma multi_ De conosco in questo mondo
e o BE
E passo a dir d'i quei lne p.m gk 2
ChatE e juei che stanzxo in dieta;
, parer sentimentali,

0 g
) Epoca vicina agil ssami neil' Univer sita.

~—

il

Lascian la colazione consueta:
Guardate voi che capi originali!
Che la lasci un Poeta son d’accordo;
Ma chi ha da farla, e non la fa, é un balorde.
E di te che dird, stuolo felice, ;
Cl’ ogai mattina, onde mutar d' aspetto,
Ti rechi al loco (che nomar non lice
Per ogni convenevole rispetto)
Le grate a depredar aure odorose ?
Scimuniti ! si fanno certe cose ?—
Ma fuor di questi, un paliida sembiante
La pietra si pud dir del paragone
D' ogni piu fido, e piu leale amante ;
Un vero amante & sempre in convulsione ;
Teme, non dorme, struggesi, non mangia :
Ed ecco come il suo color si caungia.
Ah si, I' amore & un dolce seniimento,
Ma le pil volte ci amareggia il core!
Pur l'esporsi d'inverno all’acqua, al vento,
Andar dietro alla bella a tutte 1" ore,
Scriver lettere, o farsi venir male,
A me sembra un amor da Collegiale.
D' altronde, Donne mie, come si fa?
Entrar subito in casa non si puo;
IE dovendo io star qui, voi altre Ii;
Come esternarvi I’ amor mio potro ?
12 dunque necessario, oltre il colore,
Mostrar qualche altro segno eaterifore.
Fsempigrazia: per la via maesira
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Far saltellare un cavallin di razza;
[:assar col cane sotto alla finestra,
Paf un gran colpo nel cuor di una ragazza!
Mi spiace sol, che trovo in tutti i lochi”
Amufﬂ.i molti, e sposatori pochi.
Poi, ci vuol qual cos’ altro, ci s’ intende,
Sospiri, occhiate, tenere parole:
Perché Amor, che in gentil alma s’apprende,
Da gentilezza incominciar si suole.
Inﬁn, sia Russo, od Italo, o Francese,
Chi sente, debLe aver gambe all’ inglese.
Parra forse un'idea delle piu sframbe,
C!le un uom, dird cosi sentimentale,
Si conosca fra gli altri dalle gamba:
Eppur la cosa & tanto naturale
1 ec_cessivo sentir dimagra presto:
Commcfa dalle polpe, e sale al resto.
. Fuggite i grassi, in cui lo stral d’Amore
F[:g la carne si perde, e al cor non passa.
v ap;.:naghi ’occhio, e vi lusinghi il core
Un' mlingherlino e di statura bassa
POIGI‘JB ne' magri e piccoli, & prov;to
Che il san_t.imento € pil riconcentrato.
3 Mlz:l badl'n quei, c_-.ui l.' amorose voglie
caldano il cor, di poi non farne abuso :
P'ur troppo quando abbiamo preso moglie
S5 a_alaotMgiian le gambe, e allunga il muso
E ci sentiamo dire o prima, o poi; :
La moglie, amigo mio, non fa per ‘voil
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Iz dalle Donne ancora all' eti nostra
So di buon luogo, che I' interno affetto
Con qualche segno esterior si mostra,
Colla lente, cioé col fazzoletto,

Quella fermata a cintola, o pendente.
E questo in mano, o approssimatoa un dente.

La cappotta, la borsa, ' ombrellino
Hanno il lor gergo: il gergo suo lo scialle,
E I'andar passeggiando a capo chino,

O aver dritta la testa in sulle spalle,
E in casa poi con furberiu disposte
Piegar le tende, e accomodar le imposte.

E le persiane, schermo al solar raggio,

Son telegrafi adesso diventate,
Che additano gli amanti in lor linguaggio
Or aperte, or socchiuse, or mezzo alzate.
Meglio dei Geroglifici Egiziani,
I mariti or vicini, ed or lontani.

E cid vi ho detto per servire all' estro
Giacché di certe cose non ho pratica,

Né d' amorosa scuola fo il maestro:
Appena faccio quello di grammatica,
Ed insegno che amo & coniugabile,

E cornu in singolare ¢ indeclinabile.

E questo é quanto. Or non vorreichealcuno
Credesse che a dir mal dei rossi.io vengas
Dio guardi! non offendo mai nessuno,

Per me chi ha il viso rosso se lo tenga j
Vien da natura, e o bene, o mal, 8i sa,
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Che pigliarlo convien come lo di.
Prego anzi che sia nato a buona luna,
E apparisca gentil, galante e bello,
E faccia con le femmine fortuna,
E non gli accada cid che accadde a quello,
La cui storia a narrarvi ora m’induco,
Sé a me porgete delle orecchie il buco.
Dico dunque, che vive in Lombardia
Una bizzarra e giovinetta Dama,
A cu'lpiace di molto I'allegria:
Ma se vi avessi a dir come si chiama,
S'é maritata, o no, non lo saprei ;
E anco il sapessi non ve lo direi.
Quello che posso dirvi, e che dird
A onore e gloria della veritd,
F intanto giustizia renderd
A questa Dama, se mi le"gem,
* I, chie al solo vederla, & cosa certa
Che hisogna restar a bocca aperta.
I la sua casa piena zeppa ognora
Di persone col fioceo e senza fioceo ;
Molti van per madama, molti ancora

E per Madama, e per mangiare a serocco

Gli uni e gli altri perd le fan piacere,
I pilt ehe n'ha pitne vorrebbe avers
Or'mentre a lei venivan forestieri
D' Inghilterra, di America, di Qpagnu.
Di Parigi, di Na.pn]: d’ Algeri,
%i Narvegia, di Svezia, & d° Alemagna,
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Accadde che giungesse in quelle bunde
Un marchese straniero, un uomo grande.
E giacché son della chiarezza amico,

Credo che d'avvertir sia cosa buona,
Che ogni qualvolta un uomo grande io dico,
Non intendo gia grande di persona,
Ma di borsa perché sono i quattrini,
Che distinguono i grandi dai piceini.

Fu una sera alla Dama presentato,

E fuori che un Marchese, in quel momento
Ella avrebbe qualunque rigettato
Siccome reo di leso sentimento.

Mi burlate? avea un viso, che a ragione
L’ avreste preso per un peperone!

Pur ci vuole riguardo ai pezz grossi.
E massime a un Marchese oltramontano !
Appena dunque al circolo accostossi,

E alla Dama baciata ebbe la mano,
Incurvate le spalle, e a testa china
Disse : com’ state voi doman mattina?

Essa di franche e libere maniere,
Divertir tutti, e farsi amar sapea,

Sicche il Marchese presevi piacere,
E spesso spesso a lei tornar solea;
Ma fu un tornar, che il povero merlotto
Alfin divenne innamorato cotto.

Ma per quanto a riamarlo la pregasse
Con lettere e con umili parole,

Non si sa che la Dama gli badasse,
GUADAGNOLI 6
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Perché rossi d'intorno non ne vuole.
In questo poi che ci volete fare?
Ha ognun la sua maniera di pensare.
Egli allor, che nei Mediei credea,
Tre subito ne volle consultare;
E siccome per tutto si sapea
Ch’ era un Marchese che potea pagare,
Ogni Dottor cola giunse affannato. —
Quando capita un pollo, eh va pelato!
Dopo aver fatto dei color gl'istorici,
E mostrato che il giallo & degli Itcerici,
Che il rosso cupo & proprio dei Pictorici,
Che proprio & il giallo rosso dei Collerici,
Concluser che poteva esser possibile,
Che il pallor fosse proprio del Sensibile.
Perché i pallidi, insegna I'esperienza,
Che han la cute finissima e distesa,
E la fibra dei nervi in conseguenza
Piu facilmente a ogni leggiera oftesa,
Ad ogni tocco, ad ogni soffiarnento
S’irrita, e di qui nasce il sentimento.
E che annunziando il rosso suo colore
Nel sistema dei vasi universale
Tf'oppa rapidita, forza e vigore,
Ei comparir potea séntimentale,
P‘resso la Dama coi colori esterni,
Scemo il }rigore degli agenti interni.
Pfrhf fa_cll -n‘ era .il mezzo e speditissimo ;
gantl, diuretici, salassi,
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Poco o nulla mangiar, bever pochissimo:
Cosi il color del sentimento fassi;
Quindi il consulto col pagar fini,
Ed in tutte le cose va cosl.

Dopo otto giorni e pit di questa cura,
Mal reggendosi in pié, con una faccia
Clie parea un morto fuor i sepoltura,
Vuol provar se alla Dama adesso piaccia;
Quando la crede sola va da lei;

Ma figurarsi ! era con cinque o seil

Un tal fantasma entrar visto ad un tratfo,
Disse la Dama, e quei ch'eran presenti :
Marchese mio, che cos' avete fatto? —

Ei disperato allora i suoi tormenti
Disyeld per destar la compassione...
Ma fece rider la conversazione.

Del che tanto s’ afilisse e s’ ebbe a male,
Che preso un giorno da malinconia
¥e' del suo donazione a uno Spedale,

E andd a farsi romito a Scarperia:
La stette up mese, indi emigro in Siberia,
Ove mori di freddo e di miseria.

E huona notce a lui. Qui faccio pausa:
Ché se la Dama non lo volle amare
Pel viso rosso, o per qualche altra causa,
In certe cose non ci voglio entrare,
Perché non son sofistico, e perché
In cid potete fare scuola a me.

Credo perd che la ragicr sie questa
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Che pallido volete il Cavaliere;
Perché vi siete fitte nella testa
Che molto sentimento debba avere:
E in un Amico, che sta sempre aceanto,
Aver gran sentimento, oh vuol dir tanto !
Seguein fatti infamigliaun qualche intricot
L’amico entra di mezzo, e il tutto appiana.
Vien male alla Signora? ecco I'Amico
Che gon la sua presenza la risana.
Vuol la Dama ire a spasso? A spasso el vi
Vuol che siresti in casa? E in casa ei std:
E pur non so capir che diavol sia!
A una persona tanto necessaria
Molti mariti ¢i hanno dell® ubbia,

" E conducon le mogli a mutar aria.

{_}um‘(late voi se con le mogli belle

Si pud guardare a queste bagattelle!
Allorché offerse nella valle Idea

Paride il pomo all’ alma Dea d'Amore,

In ricompensa a lui dono la Dea,

Indovinate ? il pallido colore:

Consolatevi dunque, anime tenere,

Questo & il color ch'é piu diletto a Venere:
Questo & il color, che avere adesso & modd.

11 color del buon gusto ¢ del buon-tona:

D‘OV?.‘ sl pud trovar ragion piu soda,

L pil stabil fra quante ve ne sonot

Era‘ moda ‘una volia I* esser sani:

Or & pregio dei servi e dei villani.
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I o cara, o santa, o desiata Igea,
Tu puoi fare il fagotto ed andar via,
Poiclia le donne hanno cangiata idea,
IZ invocano pietosa malattia
Se il marito & geloso, o un rigiretto
Scuopre 'amante, e piantale di netto.
Viene il medico allor—Che ¢'e dinuovo?
Ah dottor mio, chescosse! ohimé! che pene,
Che stiramenti per la vita io provo t—
Bene! Si dorme?—Ah poco 0 nulla—Bene !
Bene un fischio! credeva di morire—
La non s'inquieti: & un modo mio didire.
1l polso: I3 un tantinetto irregolare (1),
Ma non ci so veder poi tanti guai—
Eh ! che ne dite, morico—Uh [ le pare !
Lé belle come lei non muojon mai:
Prenda mattina e sera acqua di vette,
[ vedra che in salute si rimette—
Intanto vengon visite, e sisa
Che malata dinervi & la Signora:
I umante il sente dir per Ja citta,
Torna pentito, e pill se ne innamora :
Parte il marito per non darle affanno,
E lascia andar le cose come vanno,
I Jo sapete poi come finisce?
Che il male ogni di pit divien minore,
E I'attacco spasmodico svanisce

(1) Fechre non ¢ &, ma cl trovo uni mezza frequen=
ginp, diceyd un Medico di Milano..



86
Senza merito aleun del Professore;
L.estate poi sono ordinati i Bagni (1), ;
L ci vuol qualchedun che I'accompagni.

Ma si guardi pero chi I' acecompagna

D® avere il viso rosso, aria ridente;

Ché se Madama dj star mal si lagna,

Di star, mal dee lagnarsi anco il Servente:
Ed ai modi) alle gambe ed all’aspetto ,
Dee la moda segnir come v'ho detto.

In quantoa me mjha il giustociel concessc
Lingua, chiepud stordirvi tutte quante;
Naso che fa il suo 2logio da sé stesso,

Ed oltre a questo un colorin galante,
Siccheé il mio viso si pud dir che sia
Un monumento di galanteria.

Al sl questo & il color piti buono e bello;
Ma tutte a numerar le lodi sue
Bisognerehbe avere un gran cervello,

Ci vorrebbe la testa come un bue ;
Sicché le laseio a chi verra dappoi,
Che avran la testa grande pit di noi.

l?cco finito il quarto dei miei canti.—

Chi sard il Mecenate? & ver che il loco
Questo non &, ehé ricercarlo avanti

Dov'ea: ma o avanti, o dopo, importa poco;
Perd, dove trovarlo 26 un brutto intrico;
Civuole oun Grande,oun Ricco,od unAmico.

(1) Qui scherzo

+ 8apendo b I .
mall e mineral] p ene quanto la Acqua for

glovino al verl ammalati,
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Gli Amici dan la lira, e non ne parlo;
Andar da un Grande, a dirla, mi vergogno:
[ Ricchi poi vorrebbero accettar_]o? .
Sanno che son poeta, e che o hisogno;
E sentendo che reco un libro in dono,
Subito fanno dir che non ci sono.

Senza tanto impazzir, tanto girare,
Io lo dedico a Voi, Donne gglanta:
E a chi meglio lo posso dedm_are? %
Deh! leggetelo Voi co’ vostrf nmcfnh.
Onde se vi sorprende alcun plan'pmno, 1
Vi trovi almen col GUADAGNOLL i mano!

ALLA CONTESSA

TERDELINDA CESARE!

BARONESSA DELLA PENNA

DI PERUGIA

Signora

Non neghero d'avere uno spec-c'ale age{fo
a questo laroro, mentre 1o cgcdt.co ]e'z or.m

Non correi per altro che la{'f.a d c;'rcar 2
con cui la mia Nocella compqmsce {r.ct moi_
do, desse luogo a qualche sipistra tn e:f;u
tazione; Voi in tal caso potrete ;"cu-.m:.m[m~
monianad, che questo Seherao fu inge:
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mente diretto al rostro solliero. mentre il
pacillante stato di salute oi obbligara nel-
I’anno scorso a passare fra un piccol nu-
mero d' Amici le lunghe sere d’inverno ift
Pisa. :

Aggradite dunque con quella gentilesza e
cortesia che oi ¢ propria, i pochi versi che
ei offro come attestato sincero della profon-
da stima con cui ho U'onore di essere

Pisa 8 Giugno 1826

Vostro dec. serrvo ed amico
A. G.

PENNA D' AMORE

Novelletta

A fI'e rida salute; a Te gli Dei
Or sien propizj dell'eta sul fiore,
Guanto cara al mio cor, Donna, Tu sei.
Deh ! non sdegnare un testimon del core

gge t'ofi:ro in questa Novelletta breve,
e dall'ascoltar tuo grazia riceve.

Poiché Amor, piagato il tergo
Da!l' improvvida scintilla,
Pmrche odiando e il tristo albergo,
Per la fosca aria tranquilla 5
Alla Madre il vol drizzo,
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Una penna gli casco.
E gli Zeffiri amorosi,
Ed i Silfi invidiosi
Contendevano fra loro
Un si tenero tesoro;
Quando un® aura fuggitiva
L.a recod dell’Arno in riva.
Mentre aggirasi per I'aria
Questa penpa straordinaria.
Tutti restano sorpresi,
Duchi, Prineipi, Marchesi,
E Dottori, e Auditori,
E Avvocati e Professori,
Ed ognun saper desia
Quel che gira cosa sia.
— « Aspettate, (lisse un ftale,
Estraendo un canocchiale,
Che gli giunse dalla Senna)
« Se lasciate fare a me
« Or vi dico che cos’é:
« E una penna! E una pennal »—
— « Una penna? Oh! s é da scrivere,
« 1o nel tempo del mio vivere
« Mai non scrissi due parole,
« E la lascio a chi la vuole.
Disse un Nobile cosi;
Quindi rapido spari.
— < lo la voglio: e se I'avrd,
(Esclamava un Avvocato,
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Che correa tutto affannato)
« Con tal penna scriverd
« Cert’ enfatiche difese
« Non pil lette, e non piu intese,
« Talché un nulla al paragone
« Sard Tullio Cicerone. )
—« Avvocato : piano, piano?
(Grido un altro da lontano)
« Male il mondo conoscete;
« Come? ancor voi non sapete

,« Ch” & lo stesso ad un Legale

« Seriver bene, o scriver male,
« Poiché quando va all’ udienza
« 14 gid data la sentenza ?

(Erfl questi un Giornalista);
Indi aggiunse : «oh! s’ io I' avessi
« Fra le dita, e se potessi

« Infiorar con penna tale

«Un articol di Giornale,

« Non farei dormir la gente...
— « Come fate attualmente :
(Interruppelo un Linguista)

= Oh io poi, oh io poi

« L' userei meglio dj voi!

« Se tal penna avéssi meco

« Scriverei Siriaco, Greco

« Nella lingna degli Ebrei ‘

= De’ Persianj, de’ Caldei, :

«E spiegar potrai gli arcani
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« (veroglifici Egiziani,
« E portare in Occidente
« Tutto quanto I’ Oriente..
— « Basta ! basta! mi canzona
(Prese a dirgli una persona)
« Per iscriver quanto accenna
« Ci vuol’ altro che una pennaf
Alle corte; ognun volea
Farne cid che gli piacea.
¢'hi una lettera amorosa
Brama scrivere alla sposa;
Chi un affisso, onde renduto
Gli sia un libro, che ha perduto ;
Ii tre o quattro Scolaretti
Ci volean fare i ristretti,
Cioé ridurre in stil laconico
E il Civile, e il Gius Canonico.
— ¢ Cari amici, a quanto pare,
« La vorreste consumare!
(Sorridendo, e a faccia lieta
Disse un giovine Poeta
Ch' era i fra i circostanti).
« E permessa una parola #
« Che faremo? siamo tanti,
«E la penna é una sola:
«Se uno I’ ha ed un non I' ha,
« Qualche diavol nascera;
« Poi bisogna temperarla,
< E v' @ il rischio di sciuparla,



« Dunque, o cari amici miei,

« Se vi piace, proporrei,

« L’he allorquando sara scesa,
« Gentilmente fosse presa,

[ che poi senza iotervallo
Dentro un' urna di cristallo
« Si chiudesse, e quindi eretto
« Le venisse un bel Tempietto.
. potrebbe ogni devoto

« Visitarla e sciorre il voto,

« Tutto offrendole i desivi,

= Le speranze ed i sospiri,

a

x

a

S -uza ch’ essa, almen mj pare,

L% 5] \(.nlSE,t-' a consumare,

« [5d un Inno io canterei

« Consacrato solo alei.

A tai dewi ognun fa il sordo

Niuno trovasi d° accordo;

Finalmente ella declina,

Id a terra s avvicina,

Era bianca come neve

Che gitt fiocchi lieve, lieve:

Era piena di vaghezza,

Tutto in essa era bellezza,

Né parea cosa terrena,

\llm‘ si che fu la scena !
rmc:plaron due, o tre;

« L 'a mial No: tocca a me!
Jussli spicea up leggier salta,

Ma la penna torna in alto.
Quegli ancor le mani spinge,
Stringer crede, e nulla stringe.
Qui comincia la barufia:

Uno grida, e I' altro sbufla;

E saria finita male,

Se libratosi sull® ale

Colle frecce e la faretra

Non calava Amor dall’ etra,
Che d' un raggio scintillo,
Sicche tutti abharbaglio.
Quindi disse : « Bella e rara

« I3, o Campion, la vostra gara.
« Ma la penna qui caduta

« A me spetta; io 'ho perduta.
« Degni, e che ? vi credereste

« D' aver voi cosa celeste ?

« Non é questo d'Umbria il suolo! »—

La riprese, e spiegd il volo. —
Ecco dunque ognun rimaso
Con un palmo e pii di naso.
Quei, cui tocca sorte eguale,
Ne trarranno la morale.
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[BAFFI

Sestine

Donne gentili, non vi faccia caso
Se chi cantd del Naso e della Bocea (1),
Or canta ¢id, ch’ é tra la bocca e il naso.
Non é la mira mia frivola e sciocea :
Ché mostrar gli accessorj & naturale,
Dopo che s%3 \mostrato il principale.

Io vorrei che restaste persuase,

Senza che stessi a farvi un lungo prologo,
Che i Baffi al naso servono di base,

E perd quel dottissimo Filologo,

Secondo il mio parer nel segno dette,
Che fe’ da base derivar Basette.

So che non poche spacciano, o mie care,
Che i Baffi rendon gli uomini pia brutti,
E che perd non debbonsi portare;
Veggo per altro che gli han quasi tubti :
Dunque da questo argomentar mi lice
Che non a tutti i visi il pel disdice. :

Anzi mi par che faccian del fracasso :
E non vediamo infatti anco al presente
Talune andar mattina e sera a Spasso

{1) La Bocea veramente non @ stata da me trattata,

ma solo e ho fatta menzione al principio della Ciarlas
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Con un baffuto Cavalier-servente,
E il servente apprezzar piu del Consorte,
Perché il buon uomo ha le Basette corte ?

Credete forse Voi, che le Signore
Lo guarderebber tanto di buon occhio,

Se non avesse i Baffi, il Cacciatore?
Parlo di quello, che sta dietro al cocchio,
E che la Francia Cacciator nomb ;

Di quel che vada a caccia io non lo so.
Se il pel ricuopre del cervel la sede;
Se agli occhi il pelo serve d’ornamento

Se crescer sulle gote il pel si vede,

E se si vede crescere sul mento ;

E perché, Donne mie, far tanto caso,
Se crescono anco i Baffi sotto il naso?

E che direste mai, Donne garbate,
Ritrovandovi in Russia, o in Ungheria,
Spuntar vedendo dalle cantonate
1 bafi di color che van per via;

E aspetia aspetta, dopo un’ora buona
Il resto comparir della persona ?

Tempo verra, che in maggior pregio avute
Saran dei Bafil le virtudi ascose,

Poiché tutte le avranno conosciute:
E anche quelle che fan le schizzinose.
E chi li tiene or prenderieno a schiaffi,
Diranno un giorno: benedetti i Baffi !

Finché non gli ebbe ed appari donzella,

Stis in Sciro Achille, e niun sospetto diede,
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Che vedendogli indosso la gonnella,
D’ altro non si oceupava Licomede;
Quantunque dalla storia si ricava,
Che. ¢’ era chi per lui se n* occupava.
Ma poiché Baffi e barba egli ebbe messo,
E viste I"armi che recogli Ulisse,
Sia che avess’ onta del mentito sesso,
O che la moglie a noja gli venisse,
(Che difficil non & che venga a noja)
1l fatto €, che distrusse Ettore e T'roja.
Or Voi che v'internate nelle cose,
Né vi lasciate trar dal pregiudizio,
Comprenderete ben, Donne amorose,
Che finché non c¢’é pel, non c'¢ giudizio !
E se coipel ci da natura il senno,
Perché i Baffi tagliar dunque si denno?
Sarebbe in ver pretension chimerica,
Che facessimo cio, ch’ altr non fanno,
Se En_ Africa, se in Asia, se in America
Lasciano star le cose come stanno,
E sul viso nessur matte j rasoi,
Bella! o perché gli abbiam da, metter noi !
_E che ti vuoi leccar, se esempigrazia,
Di vaga Donna innamorato sei,
Ma si da la tristissima
ghqig?c:nte i}i)l:a}clz.ia, e tﬁ non pia‘ccia a lei,
Bifilean e fa o, © 1 agEcait,
: Poi dir—leccati i Baffi?
Qui opportuna mi par la riflssione,

disgrazia,
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Ché se a parer de’ Medici non puote
Neé d ontalgia soffrir, né di flussione,
Chi con la barba tien calde le gote,
(E infatti quel che han barba pei Convent
Non si di mai ch’ abbiano male ai denti) !
Cosl tenere i Bafi: é cosa sana:
Ed ognuno ne resta persuaso.
Guardano i labbri dalla Tramontana :
Mantengon calda la punta del naso ;
E con la doppia lor cadente ciocca
Fan che gl’insetti non entrino in bocea.
O voi che in bocea il sigaro tenete,
Fumando in ogni tempo e in ogni loco,
Deh! se pe’vostri Baffi amore avete,
Badate ben che non vi piglin foco,
Se non fareste, se dal ver non torco,
La fine miserahile del porco!
Celano inoltre molti mancamenti :
Chi puo infatti veder, se chi li porta
Ha denti, per esempio, o non ha denti ?
Se ha la bocea diritta, e se I"ha storta ?
O se sui labbri ha brueoli, vesciche,
O bolle, od altre bagattelle antiche ?
Annunzian neri gagliardia virile ;
Castagni, testa calda e buon umore ;
Rossi, scaltrezza; biondi, alma gentile ;
Bianchi mancanza di vital calore ;
Ispidi, rabbia; folti rustichezza ;
Audacia grossi, rari languidezza,
GuADAGNOLI ?
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Miser chi rari ha-i baffi, e pur 8’ affida
Di far fortuna e innamorar le Belle !
Tra le folte Basette Amor s’ annida,
E non fra quattro peli in pelle in pelle ;
Dird come diceva una fanciulla,
(Parlandosi dei Baffi) o belli o nulla!
O degli Uomin delizia e degli Dei,
Santa madre d' Amor nata dall’acque,
Se come bella anco pietosa sei,
E se Marte coi Baffi non ti spiacque,
Giacche privo di Bafii ¢ il viso mio,
Venere bella, fa’ che gli abbia anch'io!
Ma. s’ & vero che accrescano heltade,
Oppor mi sento : dunque come va,
Che prima dell’ esame se gli rade
Chi studia Legge all’ Universita ?
B facile il capir percheé vien fatto;
Perché un Legal non dee parere un Gatto,
Ma poi, non v & persona di buon gusto,
Che di gioja non brilli e di contento,
Nel vedere ad un giovine robusto
Un par di Baffi col Moschin sul mento (1);
Oh quanta grazia, quanta leggiadria
Da quel Moschino alla fisonomia !
.Qrabbar tranquille per I' Ausonio cielo
Pil secoli le barbs, filnalmente

) Chiamast Masehino o Pisza, quel filo di barba che
alcunt sl lasclan ereseer potto i) labbro inferiorn,

()

Venne Sicilia a muover guerra al pelo (1)
I perd fin d'alloe I Itala gente,

Di tante barbe nel comun flagello,

Fu pelata or da questo, or da que!lu !

Ma quando del regal serto la chioma
Ornd 1" invitto figlio di Pipino,

Fu allor che I'uso s'introdusse in Roma
Di portar le Basette col Moschino,
Che d* aver tutti si recaro a onore
Una cosa, che avea I’ ]mperat:_)re.

Ed & qui, dove d'osservar vi prego,
Che Carlo era un bray’uom, ma non sapea
Poi, che i Baffi si ungessero col sego;
Onde non vi badava, e gli tenea
Cosl come gli avea crespi e alla buona,
Talché si disser Baffi alla Ct‘l’l"l(??!f‘l.

Ma alfin si vide a diradar le (:,mclm
Tenebre d'ignoranza il Gusto giungere,
I [' Arte venne fuor delle manteche
O per ungersi i Baffi, o fa-rse]i ungerr |
E allora, in graziadel natio paese,
Furon chiamati Bafft alla Franccse.

E incomineiaro i giovani gﬁlnntl_

Ad educarli, onde sembrar piu .bfe]h e
Chi gli piegava in dietro , e ch_: in avanti,
Chi lisci li tenea, chi I‘lCCl.llteHl;

E chi a'lo specchio consigliero @ duce,

i heiprimi Bar arl
1) Si | ada Plinio a da Varrcn?. ¢
’e‘;(;rfumu in Italin dalla Siecilia l'anno di Roma 450



